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COMISION EUROPEA

“ Represeniacién en Espafia

CONVENIO MARCO DE COLABORACION

NUMERO DE CONVENIO COMM/MAD/ED/2018-2020 ES52

El convenio marco de colaboracidén («el convenio marco») se celebra entre las Partes
siguientes:

De una parte,

La Union Europea («la Unién»), representada por la Comision Europea («la Comisidny»), en
cuyo nombre y representacién actia, a efectos de la firma del presente convenio marco
Aranzazu Beristain, Directora de la Representacion de la Comisidén Europea en Espafia,

Yy

por otra,

Federacién Asturiana de Concejos
FACC

Plaza de Riego, 6, 3" planta

33003 Oviedo

Entidad sin Animo de lucro A;*’

G-33475864 |

en cuyo nombre y representacién actia, a efectos de la firma del presente convenio marco,
Ignacio Garcia Palacios, Presidente de la Federacion Asturiana de Concejos, |

Las Partes mencionadas
ACUERDAN

Observar las Condiciones Particulares («las Condiciones Particulares»), asi como los
siguientes anexos:
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Anexo | Plan de accion
Anexo 11 Condiciones Generales {(«las Condiciones Generalesy)

Anexo 1] a) Modelo de convenio especifico de subvencién para subvenciones en forma de
cantidades fijas Gnicas

Anexo ITI b) Modelo de convenio especifico de subvencién para subvenciones en forma de
reembolso de los costes subvencionables asumidos realmente

Anexo IIT ¢) Modelo de convenio especifico de subvencién para subvenciones en forma de
cantidades fijas inicas y de reembolso de los costes subvencionables asumidos realmente

Anexo IV~ Modelo de informe técnico
Anexo V. Modelo de estado financiero
Anexo VI Modelo de mandato para el certificado de los estados fmancieros: no procede

Anexo VII  Modelo de mandato para el certificado de conformidad de las practicas de
contabilidad de costes: no procede

Anexo VIII a) Modelo de plan de comunicacion anual

Anexo VIII b) Modelo de presupuesto estimativo para el plan de comunicacion anual

todo lo cual forma parte integrante del presente convenio marco.

Lo dispuesto en las Condiciones Particulares del convenio marco, de las que el predmbulo .'.‘ -

forma parte integrante, prevalecera sobre sus anexos. FL

b

Lo dispuesto en el anexo II «Condiciones Generales» prevalecera sobre los demds anexos. ._a'f
PREAMBULO

El presente convenio marco atafle a la seleccidén de socios para los centros de informacidn
Europe Direct para el periodo 2018-2020, de conformidad con la Decisién C(2016) 8443
final de la Comision, de 19 de diciembre de 2016, relativa a la adopeién del programa de
trabajo para 2017 en el dmbito de la Comunicacion, vélida como decision de financiacién.
Con el objetivo de establecer una red de CIED que se ocuparan de los temas de la UE de
importancia para el piblico a escala local y regional, fomentaran el didlogo sobre cuestiones
de la UE y cooperaran con otras redes de informacién y puntos de contacto de la UE! o

! puede ohtener mas informacién sobre las redes de la UE en la siguiente direccion: htip//bookshap.auropa.euw/esfsendcios-de-informagi-
p-y-de-asistencia-de-lg-unkn-eurapes-phNAGRIAQODT].




Namero de convenio: COMM/MAD/TED/2018-2020 ESS52

[ocales, 1la Comisidn ha seleccionado socios que [leven a cabo actividades de comunicaciéon
sobre la UE, con los que comparte objetivos generales comunes y desea establecer una
relacién de cooperacion duradera

Los centros de informacion Europe Direct («CIED») contribuyen a las labores de
comunicacion de la Comisidén Europea sobre la Unidn Europea con el objetivo de implicar al
publico a escala local y regional. La finalidad de las actividades de divulgacion de los CIED
es que el publico participe en temas de ambito europeo construyendo un entorno sostenible
para establecer redes.

Los ceniros complemenfan y apoyan las actividades de comunicacién de las
Representaciones de la Comisién Europea, las oficinas de informacién del Parlamento
Europeo y otras instituciones y organos de la UE a nivel local o regional. Asimismo,
cooperan con ofras redes de informacion y asistencia de la UE.

Los centros dedican sus esfuerzos principalmente a comunicar los fundamentos y politicas de
la UE de interés directo para el plblico, especialmente a todo aquel con necesidades de
informacion general.

Los CIED también organizan actos v se valen de diversas herramientas de comunicacioén para
llegar al pablico en la esfera local y regional, ya sea directamente o a través de los agentes
multiplicadores y pattes interesadas pertinentes, Asimismo, apoyan activamente los Didlogos
con los Ciudadanos® en estrecha cooperacion con la Representacion de la Comisién Europea,

Los CIED interactan con los medios de comunicacién locales o regionales y transmiten los
puntos de vista y las respuestas del publico a cuestiones de la UE.

La Comisiéon Europea es responsable de la gestion de la red de centros de informacion
Europe Direct.

I. CONDICIONES PARTICULARES

I. CONDICIONES PARTICULARES

CLAUSULA LI - OBJETO DEL CONVENIO MARCO - ADJUDICACION DE
SUBVENCIONES ESPECIFICAS

CLAUSULA 1.2 - ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO MARCO Y DURACION
DE LA COLABORACION

CLAUSULA 1.3 - RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE LOS DATOS

CLAUSULA L4 - INAPLICABILIDAD DEL PRINCIPIO DE AUSENCIA DE ANIMO
DE LUCRO

2 Didlogos con comisarios europeos o aitos funcionarios de la Comisidn Europea, en los que el publico puede expresar sus punios
de vista sobre temas de interés para la UE https://ec.curopa eufinfofevents/clilzensdinlopues es.
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CLAUSULA L5 - ENTIDADES PERTENECIENTES AL MISMO GRUPO QUE EL
SOCIO

CLAUSULA 1.6 - DATOS DE CONTACTO

CLAUSULA 1.1 - OBJETO DEL CONVENIO MARCO - ADJUDICACION DE
SUBVENCIONES ESPECIFICAS

I.1.1 Objeto del convenio marco

I.1.1.1 EI convenio marco se celebra en el contexto de la cooperacion a largo plazo entre la
Comisidn y el socio («la colaboracion») con el fin de contribuir a la consecucion de
los objetivos de la politica de la Unién mencionados en el predmbulo.

El convenio marco define los derechos y obligaciones generales de las Partes a la hora
de llevar a cabo su colaboracion.

I.1.1.2 La colaboracion se llevara a cabo en consonancia con el plan de accién que figura en
el anexo I.

A instancias de la Comision, el socio deberd presentar cada afio un plan de
comunicacién anual que deberd establecerse de comuan acuerdo entre las Partes. El
plan de comunicacion anual deberd estar en consonancia con el plan de accién que
figura en el anexo I y servird de base para la concesién de la subvencidn especifica
anual durante el afio de que se trate. El plan de comunicacion anual debera presentarse
antes del 11 de noviembre.

1.1.1.3 A efectos de la aplicacion de la colaboracion, la Comisidon podrd conceder al socio
subvenciones especificas de acciones.

El convenio marco se aplicard a cualquier subvencion especifica concedida para la
puesta en prictica de la colaboracién y a los correspondientes convenios de
subvencion especificos («convenios especificos») celebrados entre las Partes.

La firma del convenio marco no implica ninguna obligacion por parte de la Comisidén
de conceder subvenciones especificas. No afecta a la participacion del socio en otras

convocatorias de propuestas para la posible concesion de subvenciones al margen del
plan de accion que figura en el anexo I

I.1.1.4 No son aplicables las clausulas 11.13.4 y 11.25.3, letra c).

1.1.2 Procedimiento para la concesién de subvenciones especificas
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1.1.2.1 La Comisién podra consultar a su socio con el fin de obtener una propuesta de plan de
comunicacién anual en consonancia con el plan de accion que figura en el anexo . Dicha
consulta deberd realizarse sobre la base de una invitacidn a presentar una propuesta. La
invitacién debera defimr los criterios de adjudicacion que se aplicardn. El socio no estard
obligado a presentar una propuesta en respuesta a dicha consulta.

1.1.2.2 Ademas, la Comisioén podré consultar a su socio con el fin de obtener una propuesta de
acciones de comunicacion ad hoc en consonancia con el plan de accidén que figura en el
anexo | y fuera del d4mbito de aplicacién del plan de comunicacion anual mencionado en el
parrafo segundo de la cldusula 1.1.1.2. Dicha consulta debera realizarse sobre la base de una
invitacion a presentar una propuesta, La invitacion deberd definir los criterios de
adjudicacion que se aplicaran. El socio no estara obligado a presentar una propuesta en
respuesta a dicha consulta.

I.1.3 Celebracién de convenios especificos

Cuando la Comisién decida conceder una subvencién especifica, propondrd al socio que
firme un convenio especifico que siga el modelo que figura en el anexo Ill. El convenio
especifico deberd estar firmado por los representantes autorizados de las Partes.

Con la firma del convenio especifico, el socio acepta la subvencion y acuerda ejecutar la
accion bajo su propia responsabilidad y con arreglo a los términos y condiciones establecidos
en el convenio marco y en el convenio especifico.

Los convenios especificos deberdn firmarse antes de la fecha de expiracion del convenio
marco. Cuando la realizacién de las acciones se produzca con posterioridad a esa fecha, las
disposiciones del convenio marco seguiran aplicandose a la ejecucién de los convenios
especificos que se rijan por el convenio marco.

CLAUSULA 1.2 - ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO MARCO Y DURACION
DE LA COLABORACION

I.2.1 El convenio marco entrara en vigor en la fecha en que lo firme la Parte que lo haga en
ultimo lugar.

1.2.2 El convenio marco se celebra por un periodo de tres afios a contar desde el 1 de enero
de 2018.

CLAUSULA L3 - RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE LOS DATOS

La entidad que actiia como responsable del tratamiento de los datos segin lo dispuesto en la
clausula I1.7 es el jefe de la Representacién de la Comisién Europea.
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CLAUSULA L4 - INAPLICABILIDAD DEL PRINCIPIO DE AUSENCIA DE ANIMO
DE LUCRO

No obstante lo dispuesto en la clausula I1.25.3, no se aplicara a la accion el principio de
ausencia de dnimo de lucro.

CLAUSULA L5 - ENTIDADES PERTENECIENTES AL MISMO GRUPO QUE EL
SOCIO (ENTIDADES AFILIADAS)

A los efectos de convenios especificos, la siguiente entidad se considerara entidad del mismo
grupo que el socio:

Excmo. Ayuntamiento de Oviedo
Plaza de la Constitucion, s/n
33009 Oviedo

P-3304400-1

CLAUSULA 1.6- DATOS DE CONTACTO

Cualquier comunicacién relativa a este convemo marco deberd enviarse a las siguientes

direcciones:

Comisién:

Representacién de la Comisién Europea en Espafia _T‘
D?. Arénzazu Beristain, Directora I.i'.-

Paseo de la Castellana, 46 [

28046 Madrid

Socio:
I'ederacién Asturiana de Concejos
D2 Marfa de los Angeles Suarez Pérez
Plaza de Riego, 5-6, 3° planta
33003 Oviedo

No obstante lo dispuesto en la presente clausula, los diferentes datos de contacto para la
Comisién o el socio podran facilitarse en contratos especificos.
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FIRMAS
Por el socio Por la Comision
Ignacio Garcia Palacios Aranzazu Beristain
Presidente de la Federacion Asturiana Directora de la Representacion
de Concejos de la Comisién Europea en Espafia
el zo0)
Hecho en&]u:d": ,a9d euao A /0| Hecho en Madrid, a %'D ¢ I Zo!

Por duplicado, en espafiol
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COMISION EUROPEA

%
Representacion de la Comiston Europea en Espaita
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ANEXO |

PLAN DE ACCION
CONVENIO MARCO DE COLABORACION N.2 COMM/MAD/ED/2018-2020 ES52
1. Misidn y objetivos generales

Los centros de informacién Europe Direct («CIED») contribuyen a las labores de
comunicacion de la Comisién Europea sobre la Unidn Europea con el objetivo de
implicar al publico a escala local y regional. La finalidad de las actividades de
divulgacién de los CIED es que el publico participe en temas de ambito europeo
construyendo un entorno sostenible para establecer redes.

Los centros complementan y apoyan las actividades de comunicacién de las
Representaciones de {a Comision Europea, las oficinas de informacion del i
Parlamento Europeo y otras instituciones y érganos de la UE a nivel local o A
regional. Asimismo, cooperan con otras redes de informacién y asistencia de la UE. |

Los centros dedican sus esfuerzos principalmente a comunicar los fundamentos y /
politicas de la UE de interés directo para el publico, especialmente a todo aguel !
con necesidades de informacién general. | {

Los CIED también organizan actos y se valen de diversas herramientas de I |
comunicacién para llegar al publico en la esfera local y regional, ya sea |
directamente o a través de los agentes multiplicadores y partes interesadas

pertinentes. Asimismo, apoyan activamente los Didlogos con los Ciudadanos® en n.p
estrecha cooperacién con la Representacién de la Comisién Europea. | A Ul

Los CIED interactian con los medios de comunicacion locales o regionales y
transmiten los puntos de vista y las respuestas del publico a cuestiones de la UE.

La Comision Europea es responsable de la gestion de la red de centros de
informacion Europe Direct.

2. Estrategia y plan de comunicacion y divulgacion

Estrategia trienal de comunicacion y divulgacion

Didlogos con comisarios europeos o altos funcionarios de la Comision Europea, en los gue el publico puede expresar sus
puntos de vista sobre temas de interés para la UE https://fec.europa.eufinfo/events/citizens-dialogues es.




Su estrategia debe establecer el concepto global sobre el que se apoyaria su forma de
dirigir el centro® durante un periodo de tres afios. Debe ilustrar dicho concepto
describiendo las actividades que llevaria a cabo cada afio. El concepto que presente
debe ser plenamente coherente con la misidon y los objetivos de los centros de
informacion Europe Direct. Su estrategia debe incorporar asimismo los objetivos
SMART® e incluir lo siguiente:

1. Un analisis fundamentado de las necesidades de informacién sobre ia UE a
escala regional y local en la zona que pretenda cubrir.

2. Las audiencias a las que se va a dirigir {incluidos los agentes multiplicadores y
audiencias de dificil acceso) y las actividades de comunicacion especificas para
llegar a ellas.

3. Los canales de comunicacién fundamentales que pretende utilizar para la
comunicacion directa y en linea {prensa, television, radio, redes sociales) y los
temas que planea cubrir {p. ej., actividades del CIED, puntos de vista locales
sobre cuestiones y novedades politicas de la UE).

4. Detalles sobre la cooperacion, complementariedad y sinergias del CIED con el
resto de actividades del socio que acoge el CIED y con otras redesy partes
interesadas de ambito nacional/regional y de la UE.

5. Detalles sobre como pretende reforzar la visibilidad del CIED y su labor de
divulgacion en la region.

Plan de comunicacion anual

Tendra que presentar un plan de comunicacion anual que se ajuste plenamente a la
estrategia de comunicacidn y divulgacion del centro. Su plan debe incluir objetivos
anuales especificos y tratar temas clave especificos. Dichos temas deben ser
coherentes con las prioridades de comunicacién de la Representacion de la Comisién
Europea vy la oficina de informacion del Parlamento Europeo.

El plan de comunicacién anual debe incluir una descripcién de los distintos elementos
de comunicacidn, Si bien estos incluyen «actividades de comunicacién centrales» y
«acto(s)» que todos los centros deben organizar, cuenta con mas flexibilidad a la hora
de seleccionar el resto de elementos del plan de comunicacién anual.

Habida cuenta de la mayor importancia que se concede a la implicacion de la
ciudadania, los actos desempeiiardn un papel fundamental. En consecuencia, deberia
seleccionar «organizacién de actos» tantas veces como sea necesario para alcanzar los
objetivos de divulgacion del centro, sin sobrepasar el importe maximo de la subvencién.

Los diferentes elementos del plan de comunicacién anual se pueden combinar de
distintas maneras hasta el limite del importe de la subvencion.

El nombre debe incluir: «Centro de informacién Europe Direct - [ciudad/regién/zona..]».

3 SMART corresponde a las siglas en inglés de «especifico, medible, alcanzable, pertinente y acotado en el tiempas,
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2.1, Elementos del plan de comunicacién anual

El plan de comunicacion anual comprende los siguientes elementos con distintos
grados de flexibilidad, cada uno de ellos asociado a una cantidad fija Unica especifica:

Cardcter obligatorio:

e «Actividades de comunicacién centrales» {seleccidnese una sola vez)
e «Acto(s)»

e «Organizacion de actos» (seleccidnese tantas veces como sea necesario hasta el
posible importe mdximo de fa subvencion)

Cardcter opcional; seleccidnese tantas veces como seg necesario:

o Participacion en actos

Carqcter opcional; seleccidnese una sola vez: ‘ \

e «Productos de comunicacién»: - 1,,
o «Publicaciones» | N
O «Materiales de comunicacion de apoyo»
o «Material audiovisual y otro material electrénico» ﬁ.ﬂ1
O «Boletin informativo electrénico»
e «Centro de visitantes»

La envergadura de las actividades comprendidas en los elementos seleccionados debe
ser proporcional al importe de la subvencién. {t AT

2.1.1. Actividades de comunicacion centrales (obligatorias)

En su plan de comunicacidn anual debe detallar cmo piensa ejecutar las «actividades
de comunicacion centrales», entre las que se incluyen:
e |a gestion de una linea telefénica y una direccién de correo electrénico
dedicadas;
e respuestas a peticiones individuales de reunién;
e respuestas a preguntas o derivacién de las personas a las redes de la UE
pertinentes o al centro de contacto Europe Direct’;
e |a cooperacion con la Representacidon de la Comisiéon Europea y la oficina de
informacién del Parlamento Europeo en Espana;
® Unha cooperacion activa con otros centros de informacion Europe Direct de
ambito nacional o transfronterizo y con otras redes de la UE;

https://europa.ew/european-union/contact/call-us_es




¢ la distribucién de publicaciones/informacién/videos/mensajes de la UE;

¢ el establecimiento y mantenimiento de relaciones periddicas con medios de
comunicacién locales y regionales, incluso publicando articulas y participando en
programas de radio y television;

¢ unainteraccién coherente con el publico a través de las redes sociales;

¢ el mantenimiento de un sitio web (o pagina web} actualizado, en el gue se
promocionen las actividades del centro y se proporcione informacién pertinente
y objetiva sobre temas de la UE adaptados a una audiencia local o regional;

¢ la participacién en reuniones de coordinacidon/formacion organizadas por la
Representacién de la Comision Europea y la sede de 1a Comisién en Bruselas, con
la participacién activa del Parlamento Europeo®;

¢ la utilizacion de una herramienta para sondear la satisfaccion de los clientes, que
facilitara ta Comisién Europea a fin de evaluar las actividades del centro (actos y
otras actividades, si procede);

¢ |a provisién mensual de comentarios y observaciones gue informen sobre las
actividades dei CIED, los principales ambitos de interés del publico y la cobertura
en los medios locales o regionales, asi como sobre temas candentes solicitados a
través de la herramienta en linea facilitada por la Comision Europea.

2.1.2. Actos

Puede seleccionar este elemento tantas veces como sea necesario para que el centro
alcance sus objetivos de divulgacién, pero sin sobrepasar el importe maximo de la
subvencién.

«Organizacién de actos» {obligatorio) incluye la organizacién de un acto o de una
serie de actos. En su plan de comunicacion anual debe describir, como
minimo:

1. la audiencia destinataria, incluidas sus necesidades de comunicacion;

2. un plan de medios integral, incluida televisién, prensa impresa, radio,
medios en linea y redes sociales, en funcién del tipo de acto o actos;

3. eltipo, el mensaje y el contenido del acto, incluidos el programa, la fecha
y el lugar;

4, los resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

«Participacion en actos» (opcional} incluye la participacién activa en actos
organizados por organismos terceros con un stand o realizando una
presentacion. En su plan de comunicacién anual debe describir, como
minimo:

1. cada uno de los actos, aportando las razones por las que el centro
participa;

Se sufragardn todos los gastos de desplazamiento y alojamiento relacionados con sesiones de formacion impartidas en la sede
de la Comisién. En el caso de las reuniones anuales de cardcter general celebradas en uno de los paises de la UE, la Comisién
Europea solo se hard cargo de los gastos de alcjamiente. La Comisién Europea prevé organizar un maximo de tres reunlones
anuales de cardcter general durante el periodo de existencia de la red. En el caso de las reuniones anuales celebradas en
Espafia, la Representacidn de la Comisién Europea solo se hard cargo de los gastos de alojamiento.

4



2. la audiencia destinataria del acto y el stand del centro, incluidas sus
necesidades de comunicacion;

3. cobertura medidtica: redes sociales, medios en linea y television, prensa
impresa o radio, si procede;

4. el mensaje y el contenido de |la presentacion del centro en el acto;

5. los resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

2.1.3. Productos de comunicacion {opcional)

El contenido de estos productos debe complementar el material existente elaborado
por las instituciones de la UE.

«Publicaciones» debe incluir pubticaciones impresas o material didactico elaborado
por el propio centro o ejemplares impresos del sitio web EU Bookshop®. En su

plan de comunicacién anual debe describir, como minimo:

1. la audiencia destinataria, incluidas sus necesidades de comunicacion;
2. eltipo, el mensaje y el contenido de las publicaciones;

3. los canales de distribucion y la cantidad;

4. los resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

«Materiales de comunicacién de apoyo» puede incluir materiales promocionales,
graficos informativos, folletos, etc. En su plan de comunicacion anual debe

describir, como minimo:

1. la audiencia destinataria, incluidas sus necesidades de comunicacion;
2. descripcion del material;

3. los canales de distribucién y la cantidad;

4. los resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

«Material audiovisual y otro material electrénico» debe comprender los productos
propios del centro. En su plan de comunicacién anual debe describir, como
minimo:

1. la audiencia destinataria, incluidas sus necesidades de comunicacion;
2. el mensaje y el contenido del material, incluido el texto provisional;

3. los canales de distribucion;

® hitps://bookshop.europa.ew/es/home/




4. los resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

El «boletin informativo electronico» debe incluir productos elaborados por el centro.
Estos deben distribuirse a través de los canales de comunicacién oportunos
(p. ej., listas de distribucion, redes sociales, etc.). En su plan de comunicacién
anual debe describir, como minimo:

1. la audiencia destinataria, incluidas sus necesidades de comunicacién;
2. el mensaje, el contenido y la frecuencia;

3. los canales de distribucion;

&

los resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.
2.1.4. «Centro de visitantes» {opcional)

El «centro de visitantes» debe tener una ubicacién fisica con un valor afiadido claro.
Deberd demostrar que el centro de visitantes:

e estard ubicado en un lugar prominente con potencial para atraer un gran
namero de visitantes.

El centro de visitantes debe:
e contar con un cartel que indique el horario y personal que atienda el centro;

e ser de facil acceso para el publico;
e gozar de una visibilidad elevada, con la sefializacién oportuna;

e disponer de una zona para acoger a los visitantes y exponer materiales
relacionados con la UE.

3. Cldusula de independencia

Aungue los centros trabajan en estrecha cooperacién con la Representacion de la
Comision Europea y la oficina de informacién del Parlamento Europeo, son
independientes y no son portavoces ni de la Comisiéon Europea ni del Parlamento
Europeo. No obstante, los centros deben asegurarse de transmitir en todo momento las
posturas de la UE con tanta precision como sea posible, y ejercer las actividades de
comunicacion con neutralidad, ajustandose a los hechos y de manera imparcial.
Asimismo, deben explicar a la audiencia cual es la funcion de los centros de informacion
Europe Direct.

4, Compromiso de los socios
Los socios seleccionados para llevar a cabo las actividades de comunicacion de un

centro de informacion Europe Direct se comprometen a:

» velar por que el centro cumpla plenamente su misién y siga su plan de
comunicacion anual, en consonancia con las directrices de la Representacién de
la Comision Europea;



e velar por que el centro facilite informacién sobre la UE neutral, precisa y que se
ajuste a los hechos, y por que este no se utilice, ni parezca que se utiliza, con
fines que no se correspondan con la misidn y los ohjetivos del centro;

e garantizar que el personal que atiende el centro cuenta con las capacidades y
cualificaciones establecidas en los criterios de seleccién’;

e respaldar la cooperacién del centro con otros centros de informaciéon Europe
Direct y otras redes y partes interesadas pertinentes;

¢ utilizar sistemdticamente el nombre, el logotipo y otras formas de identificacion
de Europe Direct que ofrezca la Comisién Europea, en todos los productos y
durante todas las actividades;

e notificar lo antes posible a la Representacién de la Comisién Europea los
eventuales problemas con la ejecucién del plan de comunicacion anual;

e desarrollar las actividades del centro sin coste alguno para los usuarios
participantes;

e garantizar la correcta ejecucion de las actividades del centro desde el primer
mes de un afio dado, teniendo en cuenta que el 70 % de la financiacidn previa de
la subvencidn se abonara a lo largo del primer trimestre de dicho afio, seguida
de un pago final el ano siguiente;

o facilitar a la Comision Europea acceso a sus instalaciones.

5. Compromiso de la Comisién

Mediante la firma del convenio marco, 1a Comisidon se compromete a:

e evaluar la eficiencia del CIED y darle el seguimiento necesario;

o poner a disposiciton del CIED materiales informativos, productos de
comunicacioén, proporcionar formacién sobre cuestiones generales y especificas
de la UE, oportunidades para establecer redes, y plataformas de coordinacién,
dentro de los recursos existentes;

o llevar a cabo el control y la supervisién oportunos por lo que respecta a las
actividades del socio.

6. Cantidades fijas Unicas

La subvencién del plan de comunicacién anual adoptard la forma de una cantidad fija
tinica que cubra la totalidad de los costes subvencionables de la accién. El importe anual
total de la cantidad fija tnica oscilara entre 24 700 EUR y 31 350 EUR®,

7 Los solicitantes pueden optar por designar a una sola persona para gestionar todas las actividades del CIED ¢ a un equipo con un
jefe de equipo claramente designado para tal funcién. Ei Jefe de equipo debe actuar como punto de contacto principal ante la
Camisién y debe participar en todas las sesiones de formacién y reuniones organizadas por esta a efectos de las acciones de la
subvencion. En caso de que se designe a un equipo con un jefe de equipo responsable del centro, el conjunto de competencias
requeridas tienen que ser cumplidas por el equipo de manera complementaria.



Cada elemento del plan de comunicacién anual esta vinculado a una cantidad fija Unica
especifica, tal como se detalla en el cuadro siguiente, Las cantidades fijas Gnicas no son
susceptibles de modificacién.

Elementos del plan de | Obligatorio/opc | Frecuencia “Cantidades
comunicacion anual ional ' fijas unicas
' {en EUR}
«ACTIVIDADES Obligatorio Una vez
DE «Actividades de
COMUNICACI | comunicacion 14 250
ON centrales»
CENTRALES»
«ACTOS» «QOrganizacion Obligatorio Mas de una 1900

de actos» vez

«Participacion Opcional Mas de una 665

en actos» vez
«PRODUCTQS | «Publicaciones» | QOpcional Una vez 1425
E(I'E)MUNICACI «Mater-iale's’de Opcional Una vez

comunicacion 475
ON»

de apoyo»

«Material Opcional Una vez

audlovnsual. y 950

otro material

electrénico»

«Boletin Opcional Una vez

informativo 475

electrénico»
«CENTRO DE | «Centro de Opcional Una vez 4750
VISITANTES» visitantes»

El importe total de la subvencion se calculara sumando a la cantidad fija Unica
correspondiente a las «actividades de comunicacion centrales» la cantidad fija dnica
correspondiente a cada elemento adicional del plan de comunicacién anual. Puede
seleccionar «organizacion de actos» y «participacion en actos» varias veces, hasta el
limite maximo de la subvencion. Los demas elementos dei plan de comunicaciéon anual
solo se pueden seleccionar una vez. Debe combinar distintos elementos a fin de que el
importe total de la subvencion oscile entre 24 700 EUR y 31 350 EUR.

El importe solicitado deberd ajustarse a las reglas antes mencionadas, teniendo en
cuenta el importe minimo y maximo de la subvencidon, y con arregio al plan de
comunicacion anual.

Si bien la cantidad fija danica correspondiente a cada elementos es inamovible {por
ejemplo, no puede pedir la mitad de una cantidad fija tnica), durante el afio en cuestidon



puede aplicarse cierta flexibitidad. Por ejemplo, puede sustituir un elemento por otro
siempre y cuando:

- garantice la coherencia con el plan de comunicacién anual;

- la Representacidn de la Comisién Europea haya mostrado su consentimiento
previo; y

- el importe final de |a subvencion no supere el importe méximo de la subvencién
indicado en el convenio especifico de la subvencion.

Si se cambia un elemento del plan de comunicacién anual por otro y esto supone:
o una cantidad fija Unica mayor, no se proporcionara presupuesto adicional;

o una cantidad fija unica menor, el importe final de la subvencién se reducira en
consecuencia.

Se abonara la totalidad de la subvencién siempre y cuando el plan de comunicacién
anual se ejecute adecuadamente. Si uno de los elementos del plan de comunicacion
anual no se ejecuta adecuadamente, el importe de la subvencién se reducird en
proporcién. En tal caso, el beneficiario estara obligado a calcular en gué medida se ha
ejecutado un elemento dado del plan de comunicacion anual cuando presente la
solicitud de pago del saldo (véase el anexo V del convenio marco de colaboracion).

A mas tardar antes del pago del saldo se llevara a cabo una verificacion para asegurarse
de gue se han cumplido las condiciones antes mencionadas necesarias para proceder al
pago de la cantidad fija unica. Asimismo, podrdn efectuarse verificaciones,
comprobaciones y auditorias de que se han cumplido las condiciones con posterioridad
al pago del saldo.

El beneficiario podrd tener que demostrar gue ha ejecutado adecuadamente el plan de
comunicacion anual.

El beneficiario no estara obligado a notificar los costes reales que haya asumido para
ejecutar la accion.

Los importes de las cantidades fijas Unicas no serdn impugnados mediante controles a
posteriori. Ello no es obice para que la subvencion se vea minorada tal como se ha
especificado anteriormente.

El pago de la subvencidn no afecta al derecho de acceder a los registros legales de los
beneficiarios a efectos de:

— examinarlos de cara a futuras subvenciones; o

— proteger los intereses financieros de la UE, por ejemplo, detectando fraudes,
irregularidades o incumplimiento de obligaciones.

7. Reembolso de los costes reales

El convenio marco de colaboracion prevé que las subvenciones se adjudiquen en forma
de reembolso de los costes subvencionables realmente asumidos. La posibilidad de



reembolsar los costes reales se contempla exclusivamente para las actividades de
comunicacion ad hoc. Las subvenciones de este tipo se determinaran aplicando un tipo
maximo de cofinanciacién a los costes subvencionables realmente asumidos vy
declarados por el beneficiario o, si procede, por las entidades que forman parte del
grupo. Todos los detalles, incluido el porcentaje del tipo de la cofinanciacién, asi como

los costes subvencionables, se determinardn en la invitacién a presentar propuesta, si
procede.

8. Propuesta presentada por el socio

La solicitud presentada por Federacién Asturiana de Concejos, a raiz de la convocatoria

de propuestas COMM/MAD/ED/2018-2020 forma una parte integral del presente plan
de accion.
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PARTE A — DISPOSICIONES LEGALES Y ADMINISTRATIVAS

CLAUSULA IL1 - DEFINICIONES

A efectos del convenio marco y de los convenios especificos, serdn de aplicacion las
siguientes definiciones:

«Acciony: en el caso de una subvencion especifica de una accién, el término hace referencia
al conjunto de actividades o proyecto objeto de la subvencién; en el caso de una subvencion
de funcionamiento, el término hace referencia al programa de trabajo objeto de la
subvencién especifica.

«Informaciéon o documento confidencialy: cualquier informacion o documento (en
cualquier formato) recibido por cualquiera de las Partes de la otra o a la que tenga acceso
cualquiera de las Partes en el marco de la ejecucidn del convenio marco o de un convenio
especifico, que cualquiera de las Partes haya marcado por escrito como confidencial. No
incluird informacion que sea de dominio publico;

«Conflicto de intereses»: situacidn en que la ejecucién del convenio marco o de un convenio
especifico de manera imparcial y objetiva por parte del socio se ve comprometida por razones
familiares, afectivas, de afinidad politica o nacional, por intereses econdmicos o por cualquier
otro tipo de interés compartido con la Comisién o con un tercero que guarde relacion con el
objeto del convenio marco o de un convenio especifico;

«Costes directosy»: costes especificos directamente vinculados a la realizacion de la accién
que puedan ser, por lo tanto, imputables directamente a ella. No podran incluir costes
indirectos;

«Notificacion oficial»: forma de comunicacion escrita entre las Partes por correo postal o
clectronico;

«Fraude»: todo acto u omision deliberados que afecte a los intereses financieros de la Union
con relacion al uso o la presentacion de declaraciones o documentos falsos, incorrectos o
incompletos, o a la no revelaciéon de informacién en incumplimiento de una obligacién
especifica;

«Periodo de ejecuciony: periodo de ejecucion del convenio marco, tal como se especifica en
la cldusula 1.2.2, o perfodo de ejecucion de las actividades que forman parte de la accidn, tal
como se especifica en la clausula 2.2 del convenio especifico;

«Costes indirectos»: costes que no sean costes especificos directamente vinculados a la
realizacién de la accion y que, por lo tanto, no puedan ser imputables directamente a ella. No
podran incluir los costes identificables o declarados como costes directos subvencionables;

«Irregularidad»: toda infraccién de una disposicion del Derecho de la Unidn resultante de
una accién u omisidon por parte del socio que acarree o pueda acarrear un perjuicio al
presupuesto de la Unidn;
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«lmporte maximo de la subvencién»: contribucién maxima de la UE a la accion, tal como
se define en la cldusula 3.1 del convenio especifico;

«Material preexistente»: cualquicr material, documento, tecnologia o conocimiento
especializado ya cxistente antes de que el socio lo utilice para la obtencién de un resultado en
la ejecucion de la accion;

«Derecho preexistente»: cualquier derecho preexistente de propiedad industrial e intelectual
sobre materiales; puede tratarse de un derecho de propiedad, un derecho de licencia o un
derecho de uso del socio o de cualquier tercero;

«Persona relacionadax: cualquier persona que tenga la facultad de representar al socio o de
adoptar decisiones en su nombre;

«Fecha de inicio»: fecha de comienzo de la ejecucion de la accidn, de conformidad con la
clausula 2.2. del convenio especifico;

«Subcontrato»: contrato ptblico en el sentido de la clausula 11.10, que abarca la ejecucion
por parte de un tercero de las tareas que forman parte de la accion tal como se describe en el
anexo [ del convenio especifico;

«Error importante»: cualquier infraccion de una disposicion del convenio marco o de un
convenio especifico resultante de una accidon u omisidn que acarree o pueda acarrear un
perjuicio al presupuesto de la Unidn.

CLAUSULA IL2 - OBLIGACIONES DE CARACTER GENERAL DEL SOCIO

El socio debera:

a) cumplir los objetivos generales comunes que fundamentan el establecimiento de una
colaboracidn, tal como aparecen en el predmbulo y en el plan de accién que figura en el
anexo 1, y esforzarse por lograr en la practica los objetivos fijados en cada accién que
reciba una subvencidn especifica;

b) mantener relaciones de cooperacion mutua e intercambios de informacion periddicos y
transparentes con la Comision sobre la aplicacion y el seguimiento de la aplicacion del
plan de accion que figura en el anexo I, y de cualquier subvencién especifica concedida
por la Comisién en virtud del convenio marco, asi como sobre otras cuestiones de interés
comun relacionadas con el convenio marco,

¢) cumplir todas las obligaciones legales aplicables en virtud del Derecho de la UE,
internacional y nacional,

d) llevar a cabo las acciones para las que se hayan concedido subvenciones especificas, de
conformidad con los términos y las condiciones del convenio marco v de los convenios
especificos;

e) informar a la Comision inmediatamente de cualquier suceso o circunstancia de que el
socio tenga conocimiento, que pueda afectar o retrasar la ejecucion de la accidn.

10
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CLAUSULA L3 - COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

1X.3.1 Forma y medios de comunicacion

Cualguier comunicacién relativa al convenio marco o a un convenio especifico o a su
ejecucion debera:

(a) hacerse por escrifo, ya sea en papel o en formato electronico;
(b) mencionar el nimero del convenio de que se trate; ast como

(c) efectuarse utilizando los datos de contacto que figuran en la cldusula 7 del convenio
especifico.

Si una de las Partes solicita confirmacion por escrito de una comunicacién por via electronica
en un plazo razonable, el remitente debera facilitar un original firmado en papel de dicha
comunicacion a la mayor brevedad posible.

11.3.2 Techa de notificacion

Se considerard que una comunicacién ha sido efectuada cuando la Parte destinataria la reciba,
salvo que el convenio marco o el convenio especifico estipule que esa comunicacién se
consideraré efectuada en la fecha en que la comunicacion haya sido enviada.

Se considerara que un correo electrénico ha sido recibido por la Parte destinataria el dia de
envio de dicho correo, siempre que este haya sido enviade a la direccidn de correo
electronico indicada en la cldusula 7 del convenio especifico. La Parte remitente deberd poder
acreditar la fecha de envio. Si la Parte remitente recibe una notificacion de que no se ha
recibido el correo, debera hacer todo lo posible para que la otra Parte reciba efectivamente la
comunicacién por correo electronico o postal. En tal caso, no se considerara que la Parte
remitente haya infringido su obligacién de enviar la comunicacién dentro de un plazo
determinado.

El correo enviado a la Comisidén utilizando los servicios postales o de mensajeria se
considerara recibido por esta en la fecha de su registro por el servicio indicado en la clausula
7.1 del convenio especifico.

Las notificaciones oficiales se consideraran recibidas por la Parte destinataria en la fecha de
recepcion indicada en el acuse recibido por la Parte remitente de que el mensaje ha sido
entregado al destinatario especificado.]

CLAUSULA IL4 - RESPONSABILIDAD POR DANOS Y PERJUICIOS

11
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I.4.1

I1.4.2

No podra considerarse responsable a la Comision de los dafios ocasionados o sufridos
por el socio, incluidos los dafios causados a terceros como consecuencia de la
ejecucion de la accion o durante la misma.

Salvo en caso de fuerza mayor, el socio deberd compensar a la Comision por los
dafios y perjuicios que le ocasione la ejecuciéon de la accidon o por no haberse
ejecutado esta de plena conformidad con el convenio marco o con el convenio
especifico.

CLAUSULA IL5 - CONFLICTO DE INTERESES

IL5.1

I1.5.2

El socio debera adoptar todas las medidas necesarias para evitar cualquier situacion de
conflicto de infereses.

El socio debera informar a Jla Comisién sin demora de cualquier situacién constitutiva
de un conflicto de intereses o susceptible de conducir a ella. Adoptara inmediatamente
todas las medidas necesarias para resolver esta situacion.

La Comision podra verificar que las medidas adoptadas son adecuadas y podra exigir
que se tonten medidas adicionales en un plazo determinado.

CLAUSULA IL6 - CONFIDENCIALIDAD

11.6.1

11.6.2

I1.6.3

Durante la ejecucion de la gecion, y hasta cinco afios después del pago del saldo, las
Partes deberdn tratar con confidencialidad toda la informacion y documentos
confidenciales.

Las Partes unicamente podrén utilizar informacicn y documentos confidenciales por
un motivo que no sea el de cumplir sus obligaciones con arreglo al convenio marco y
al convenio especifico cuando hayan obtenido el consentimiento escrito previo de la
otra Parte.

La obligacién de confidencialidad dejara de aplicarse si:
a) laParte pertinente acuerda eximir a la otra Parte de dicha obligacion;

b) la informacion o documentos confidenciales pasan a ser de dominio publico por
razones distintas del incumplimiento de la obligacion de confidencialidad,;

¢) la divulgacion de la informacion o documentos confidenciales es obligatoria por
ley.

12
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CLAUSULA IL.7 - TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

IL.7.1 Tratamiento de datos personales por la Comisién

Los datos de cardcter personal que figuren en el convenio marco y en los convenios
especificos deberan ser tratados por la Comision de conformidad con el Reglamento (CE) n.°
45120013,

Estos datos deberdn ser tratados por el responsable del tratamiento de los datos mencionado
en la clausula 1.3 Gnicamente para la ejecucion, gestion y supervision del convenio marco y
de los convenios especificos o para la proteccion de los intereses financieros de la UE,
incluidos los controles, auditorias ¢ investigaciones de conformidad con la cldusula 11.27.

El socio tiene derecho a acceder a sus datos personales y a rectificarlos. A tal efecto, debera
enviar sus peticiones acerca del tratamiento de sus datos personales al responsable del
tratamiento de los datos mencionado en la clausula 1.3.

El socio podra recurrir en todo momento al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

I1.7.2 Tratamiento de datos personales por el socio

El socio debera tratar los datos personales relacionados con el convenio marco y con los
convenios especificos respetando el Derecho nacional y de la UE sobre proteccion de datos
aplicable (incluidas las autorizaciones o los requisitos de notificacion).

El socio solo podra conceder a su personal acceso a los datos que sean estrictamente
necesarios para la ejecucion, gestion y seguimiento del convenio marco y de los convenios
especificos.

El socio debera adoptar las medidas de seguridad de caracter técnico y organizativo teniendo
en cuenta los riesgos inherentes al tratamiento y la naturaleza de los datos personales en
cuestion. Esto se hace con el fin de:

{a) impedir a cualquier persona no autorizada acceder a los sistemas informaticos de
tratamiento de los datos personales, y en particular:

(i)  impedir que puedan leerse, copiarse, modificarse o eliminarse sin autorizacion
los soportes de almacenamiento;

(i) inrpedir cualquier introduccidon no autorizada de datos, asi como cualquier
divulgacion, modificacion o supresion no autorizadas de datos personales
conservados;

(iii) imipedir que personas no autorizadas puedan utilizar los sistemas de tratamiento
de datos niediante aparatos de transmision de datos;

3 Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Furopeo y del Cansejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los
organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos.
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(b) garantizar que los usuarios autorizados en el sistema de tratamiento de datos puedan
acceder Unicamente a los datos personales para los que tienen autorizacion;

(c) conservar un rastro de los datos personales comunicados, as{ como del momento de su
comunicacion y de su destinatario;

(d) garantizar que los datos personales tratados por cuenta de terceros lo sean tinicamente
en la forma prescrita por la Comision;

{e) garantizar que, en la comunicacién de datos personales y en el transporte de soportes
de almacenamiento, los datos no puedan leerse, copiarse o borrarse sin autorizacién;

(f) contar con una estructura organizativa que responda a las exigencias de la proteccion
de datos.

CLAUSULA 118 - VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA UNION

11.8.1 Informacién sobre la financiacién de la Unién y utilizacién del emblema de la
Unién Europea

Salvo que la Comisidn solicite o acuerde otra cosa, cualquier comunicacién o publicacion del
socio relativa a la accidn, incluidas las realizadas en conferencias, seminarios o en cualquier
informacién o materiales de promocion (como folletos, prospectos, carteles, presentaciones,
en formato electronico, ete.) deberan:

(a) indicar que la aecidn ha recibido financiacién de la Unidn; asi como
(b) exhibir el emblema de la Unién Europea.

Cuando se exhiba junto con otro logotipo, el emblema de la Unién Europea debera destacar
adecuadamente.

Ia obligacién de exhibir el emblema de la Unién Europea no confiere al socio un derecho de
uso exclusivo. El socto no podré apropiarse del emblema de la Unidén Europea o de cualquier
otra marca o logotipo semejantes, ya sea mediante registro o por cualquier otro medio.

A efectos de los parrafos primero, segundo y tercero, y con arreglo a las condiciones
expuestas en los mismos, el socio podrd utilizar el emblema de la Unién Europea sin
necesidad de obtener la autorizacién previa de la Comisidn.

I1.8.2 Clausulas de exencién de responsabilidad de la Comision

Cualquier comunicacién o publicacion relacionada con una accidn, realizada por el socio de
cualquier forma y por cualquier medio, deberd indicar:

(a) que refleja solamente la opinidn del autor; asi como
(b) que la Comision no es responsable del uso que pueda hacerse de la informacion que
contiene.
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CLAUSULA I1.9 - DERECHOS PREEXISTENTES Y PROPIEDAD Y USO DE LOS
RESULTADOS (INCLUIDOS 1.OS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E
INDUSTRIAL)

I1.9.1 Propiedad de los resultados para el socio

La propiedad, incluidos los derechos de propiedad industrial e intelectual, de [os resultados
de la accion y de los informes y otros documentos relativos a esta corresponderan al socio,
salvo que se disponga lo contrario en el convenio especifico.

11.9.2 Derechos preexistentes

Si la Comision envia al socio una solicitud por escrito en la que se indiquen los resultados
que desea utilizar, el socio debera:

(a) establecer una lista en la que se especifiquen todos los derechos preexistentes
incluidos en los resultados; asi como

(b) facilitar esa lista a la Comisién, a més tardar en el momento de la solicitud de pago
del saldo.

El socio deberd asegurarse de que él o las entidades de su grupo disponen de todos los
derechos para utilizar cualquier derecho preexistente durante la aplicacion del convenio
especifico.

I1.9.3 Derechos de uso de los resultados y de los derechos preexistentes por parte de la
Unién

El socio concedera a la Untén los siguientes derechos de uso de los resultados de la accion:

a) para sus propios fines y, en particular, para ponerlos a disposicion de personas que

trabajen para la Comision, otras instituciones, 6érganos y organismos de la Union y para
las instituciones de los Estados miembros, asi como para copiarlos y reproducirlos, total
o parcialmente y en numero ilimitado de ejemplares;

b) reproduccidn: el derecho a autorizar de forma directa o indirecta, temporal o permanente,
la reproduccién de los resultados por cualquier medio (mecanico, digital o de otro tipo) o
de cualquier forma, total o parcialmente;

¢) comunicacién publica: el derecho a autorizar toda visualizacidn, e¢jecucidon o
comunicacion publica, por procedimientos alambricos o inalambricos, incluida la puesta
a disposicion piblica de los resultados de manera que cualquiera pueda acceder a ellos en
el lugar y momento de su eleccidn; este derecho incluird asimismo la comunicacion y la
teledifusion por cable o por satélite;

d) distribucién: el derecho de autorizar toda forma de distribucidn ptblica de los resultados
o copias de los mismos;

e) adaptacion: el derecho a modificar los resultados;

f) traduccion;
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g) el derecho a almacenar y archivar Jos resultados de acuerdo con las normas de gestion de
documentos aplicables a la Comisidn, incluidas la digitalizacién o conversién del
formato para fines de conservacioén o de reutilizacion;

h) cuando los resultados adopten la forma de documentos, el derecho a autorizar la
reutilizacién de los documentos de conformidad con la Decision 2011/833/UE de la
Comision, de 12 de diciembre de 2011, relativa a la reutilizacién de los documentos de la
Comisién, en caso de que sea aplicable y si los documentos entran en su ambito de
aplicacidén y no estan excluidos por alguna de sus disposiciones; a efectos de la presente
disposicion, «reutilizacion» y «documento» tendran el significado que se les da en la
Decision 2011/833/UE.

Los derechos de uso mencionados podran detallarse mas pormenorizadamente en el convenio
especifico.

En el convenito especifico podran figurar derechos de uso adicionales de la Unién.

El socio debera garantizar que la Unidn tiene derecho a utilizar los derechos preexistentes
que se hayan incluido en los resultados de la accion. Los derechos preexistentes deberdn
utilizarse para los mismos fines y en las mismas condiciones aplicables a los derechos de uso
de los resultados de la accion, a menos que se especifique lo confrario en el convenio
especifico.

Cuando el resultado sea divulgado por la Unidn, deberd incluirse informacién sobre el titular
de los derechos de autor. La informacién sobre derechos de autor debera indicar: «© - afio -
nombre del titular de los derechos de autor. Reservados todos los derechos. La Unidn
Europea cuenta con licencia en determinadas condiciones.».

Si el socio concedicra a la Comision los derechos de uso, ello no afectard a la obligacién de
confidencialidad con arreglo a la clausula 11.6 o a sus obligaciones en virtud de la clausula
I1.2.

CLAUSULA I1.10 - ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS NECESARIOS PARA
LA EJECUCION DE LA ACCION

I1.10.1 Si la ejecucion de la accidn requiere la adquisicién de bienes, obras o servicios por
parte del socio, este deberd adjudicar el contrato a la oferta econdmicamente mas
ventajosa o, en su caso, a la oferta que presente el precio mas bajo. Al hacerlo, deberd
evitar cualquier conflicto de intereses.

El socio deberd garantizar que la clausula I1.27 también es aplicable a sus contratistas,
en particular que la Comisién, el Tribunal de Cuentas Europeo y la Oficina Europea
de Lucha contra el Fraude (OLAF) puedan ejercer sus derechos en virtud de dicha
clausula también con respecto a dichos contratistas.
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11.10.2 El socio que sea «entidad adjudicadora» con arreglo a la Directiva 2014/24/UE*, o
«entidad adjudicadora» con arreglo a la Directiva 2014/25/UE?, debera atenerse a las
normas nacionales sobre contratacion publica aplicables.

El socio debera garantizar que las condiciones que le son aplicables en virtud de las
clausulas 114, I1.5, 11.6 y I1.9 sean aplicables también al contratista.

11.10.3 El socio serd el Unico responsable de la ejecucion de la accidn de que se trate y de la
conformidad con el convenio marco o con el convenio especifico.

I1.10.4 Si el socio incumpliera sus obligaciones en virtud de la clausula 11.10.1, los costes
relacionados con el contrato de que se trate se consideraran no subvencionables con
arreglo a lo dispuesto en la cldusula I1.19.2, letras c), d) y e).

Si el socio incumpliera sus obligaciones en virtud de la cldusula 11.10.2, podrd
reducirse el importe de la subvencién de conformidad con la clausula I1.25.4.

CLAUSUIfA 11.11 - SUBCONTRATACION DE TAREAS QUE FORMAN PARTE DE
LA ACCION

I1.11.1 El socio podra subcontratar tareas que formen parte de la accion. Si lo hace, debera
velar por que, ademas de las condiciones establecidas en la cldusula I1.10, se
cumplan las siguientes condiciones:

{a) que la subcontratacion no cubra tareas fundamentales de la accidn;

(b} que el recurso a la subcontratacidn esté justificado por la naturaleza de la accidn
y lo necesario para su ejecucion,

{c¢) que los costes estimados de la subcontratacion sean claramente 1dentificables en
el presupuesto estimativo que figura en el anexo II del convenio especifico;

(d) que cualquier posible recurso a la subcontratacion, en caso de no estar previsto
en el anexo I del convenio especifico, sea comunicado por el socio y aprobado
por la Comision. La Comision podrd dar su aprobacion:

i) antes de cualquier posible recurso a la subcontratacion, si el socio solicita una
modificacién, conforme a lo dispuesto en la clausula I1.13; o

ii) tras recurrir a la subcontratacion, si esta:

4 Direcliva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre conlratacién
publica y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE.

% Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la
confratacién por entidades que operan en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios postales
y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE.
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- se justifica especificamente en el informe téenico intermedio o final a que
se refieren las clausulas 4.3 y 4.4 del convenio especifico; asi como

- no implica modificaciones del convenio marco o del convenio especifico
que pudieran cuestionar la decisién de establecer el marco de eolaboracion
o de conceder la subvencion especifica o ser contrarias al principio de
igualdad de trato entre los solicitantes;

(e) el socio garantiza que las condiciones que le son aplicables con arreglo a la
clausula I1.8 también son aplicables a los subcontratistas.

I1.11.2 Si el socio incumpliera sus obligaciones en virtud de la cldusula [1.11.1, letras a), b),

¢) o d), los costes relacionados con el contrato de que se {rate se consideraran no
subvencionables con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.19.2, letra f).

Si el socio incumpliera sus obligaciones en virtud de la cldusula I1.11.1, letra €}, podré
reducirse el importe de la subvencién de conformidad con la cldusula 11.25.4.

CLAUSULA I1.12 - AYUDA FINANCIERA A TERCEROS

I.12.1

11.12.2

Si, al ejecutar la accidn, el socio tuviera que ofrecer ayuda financiera a terceros,
deberd otorgar dicha ayuda de conformidad con las condiciones especificadas en ¢l
anexo 1 del convenio especifico. En virtud de esas condiciones, debera facilitarse al
menos la siguiente informacion:

(a) el importe maximo de la ayuda financiera. Este importe no podra ser superior a
60 000 EUR por cada tercero excepto cuando la ayuda financiera sea el objetivo
primario de la accién tal como se especifica en el anexo I del convenio
especifico;

(b) los criterios para determinar el importe exacto de la ayuda financiera;

(¢) los diversos tipos de actividad que pueden recibir ayuda financiera, sobre la
base de una lista fija,

(d) las personas o categorias de personas que pueden recibir ayuda financiera;

(e) los criterios de concesion de la ayuda financiera.

Como excepcion a lo dispuesto en la cldusula I1.12.1, si la ayuda financiera adopta la
forma de premio, el socio deberd ofrecer esta ayuda financiera con arreglo a las
condiciones que figuran en el anexo 1 del convenio especifico. En virtud de esas
condiciones, debera facilitarse al menos la signiente informacién:

a) las condiciones para poder participar;

b) los criterios de concesion;
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11.12.3

¢} elimporte del premio;
d) las modalidades de pago.
El socio debera garantizar que las condiciones que le son aplicables en virtud de las

clausulas 114, IL.5, TL.6, 11.8, 11.9 y 11.27 también lo son a los terceros que reciban
ayuda financiera.

CLAUSULA IL13 - MODIFICACIONES DEL CONVENIO MARCO Y DE LOS
CONVENIOS ESPECIFICOS

I1.13.1

11.13.2

IL.13.3

11.13.4

11.13.5

Cualquier modificacién del convenio marco o del convenio especifico deberd
hacerse por escrito.

Las modificaciones no podrdn tener por objeto o efecto introducir en el convenio
marco o en el convenio especifico cambios que pudieran cuestionar la decision de
establecer el marco de colaboraciéon o de conceder la subvencion especifica o ser
contrarias a la igualdad de trato entre los solicitantes.

Las solicitudes de modificaciones deberan:

a) estar debidamente justificadas;

b) ir acompafiadas de los justificantes pertinentes; asi como

¢) enviarse a la otra Parte en el momento oporfuno antes de la fecha prevista para
que surtan efecto, y en cualquier caso un mes antes del final del periodo de
ejecucion del convenio marco o del convenio especifico.

La letra ¢) no se aplicard en casos debidamente justificados por la Parte que solicite
la modificacién, siempre que la otra Parte esté de acuerdo.

En el caso de una subvencion de funcionamiento especifica, el periodo de ejecucion
establecido en la clausula 2.2 del convenio especifico no podra ampliarse mediante
modificaciones.

Las modificaciones entraran en vigor el dia que lo firme la Parte que To haga en
ultimo lugar o en la fecha de aprobacién de la solicitud de modificacion,

Las modificaciones surtirdn efecto en la fecha acordada por las Partes o, a falta de
una fecha acordada, en la fecha en que la modificacién entre en vigor./

CLAUSULA IL14 - CESION DE LAS SOLICITUDES DE PAGO A TERCEROS
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I1.14.1 El socio no podrd ceder a un tercero ninguna de sus solicitudes de pago a la
Comision, salvo si esta lo aprueba sobre la base de una peticion escrita motivada del
$0¢10.

Si la Comision no aceptara la cesion o no se cumplieran los términos de la misma,
esta no tendrd ningun efecto sobre ella.

11.14.2 En ningln caso dicha cesion podrd liberar al socio de sus obligaciones frente a la
Comision.

ARTICULO I1.15 - FUERZA MAYOR

I1.15.1 Si una de las Partes se encontrara ante un caso de fuerza mayor, debera enviar sin
demora una nofificacion oficial a la otra Parte, precisando la naturaleza de la
situacién o del suceso, su probable duracién y los efectos previsibles,

11.15.2 TLas Partes deberan adoptar las medidas necesarias para limitar el perjuicio resultante
de la situacién de fuerza mayor. Deberan hacer todo lo posible para reanudar la
gjecucion de la accidén lo antes posible.

I1.15.3 La Parte que se encuentre ante una situacién de fuerza mayor no se considerara
incursa en incumplimiento de sus obligaciones con arreglo al convenio marco o al
convemo especifico cuando no le haya sido posible ejecutarlas por dicha causa.

CLAUSULA IL16 - SUSPENSION DE LA EJECUCION

I1.16.1 Suspensién de la ejecucién de una accion por parte del socio

El socio podré suspender la ejecucion de una accidn o de cualquier parte de la misma cuando,
por circunstancias excepcionales, dicha ejecucion resulte imposible o excesivamente
compleja, especialmente en caso de fuerza mayor.

El socio debera informar inmediatamente a la Comision, indicando lo siguiente:

(a) las razones de la suspension, incluyendo detalles sobre la fecha o el periodo en que
ocurrieron las circunstancias excepcionales; asi como

(b) la fecha de reanudacién prevista.

Una vez que las circunstancias permitan reanudar Ja ejecucion de la accién, el socio debera
informar inmediatamente a la Comisiéon y presentar una solicitud de modificacion del
convenio marco o del convenio especifico, conforme a lo dispuesto en la clausula 11.16.3.
Esta obligacién no sera aplicable cuando el convenio marco o el convenio especifico se
resuelva de acuerdo con lo establecido en la clausula 11.17.1 o en la cldusula 11.17.2.2, letras
b)oc).
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I1.16.2 Suspensién de la ejecucion por parte de la Comision

I1.16.2.1 Motivos de suspension

La Comision podra suspender la ejecucion de una accion o parte de la misma, o la ejecucion
del convenio marco:

(a)

(b)

{©)

cuando tenga pruebas de que el socio ha cometido errores importantes,
irregularidades o fraude en el procedimiento de adjudicacién o en la
gjecucidn del convenio marco o del convenio especifico, 0 en caso de que el
socio no cumpla con sus obligaciones en virtud de dichos convenios;

cuando tenga pruebas de que el socio ha cometido errores sistémicos o
recurrentes, irregularidades o fraude o no cumpla con sus obligaciones con
respecto a otras subvenciones financiadas por la Unién o por la Comunidad
Europea de la Energia Atomica («Euratom») concedidas al socio en
condiciones similares, y los errores, irregularidades, fraude o
mcumplimiento de obligaciones tuvieran una incidencia importante sobre
una o mas subvenciones especificas concedidas con arreglo al convenio
marco; o

cuando la Comisién sospeche que el socio ha cometido errores
importantes, irregularidades, fraude o que no cumple con sus obligaciones
en el procedimiento de adjudicacion o en la ejecucidén del convenio marco o
del convenio especifico y tenga que verificar si en efecto se han producido.

La ejecuciéon de cada accidon a la que se haya concedido una subvencidn especifica se
considerard automdticamente suspendida a partir de la fecha en que la suspensién de la
ejecucion del convenio marco surta efecto.

I1.16.2.2 Procedimiento de suspension

Etapa 1 - Antes de suspender la ¢jecucion de una accidn, la Comision debera enviar una
notificacion oficial al socio:

(a) informandole de:

(i) suintencién de suspender la ejecucion;

(ii) los motivos de la suspension,

(1ii) las condiciones necesarias para reanudar la ejecucion del convenio marco o de la
accion en los casos contemplados en la cldusula 11.16.2.1, letras a) y b); asi como

(b) invitdndole a presentar observaciones dentro de los 30 dias naturales posteriores a la
recepeidn de la notificacion oficial.
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Etapa 2 - Si la Comisidn no recibiera ninguna observacién, o decidiera seguir adelante con el
procedimiento pese a las observaciones recibidas, debera enviar una wotificacion oficial al
socio, informandole de:

(a) la suspension de la gjecucion;
(b) los motivos de la suspension; asi como

(c) las condiciones definitivas para reanudar la ejecucidén del convenio marco o de la
accion en los casos contemplados en la clausula 11.16.2.1, letras a) y b); o

(d) la fecha orientativa de finalizacién de la verilicacion necesaria en el caso a que se
refiere la clausula 11.16.2.1, letra ¢).

La suspension surtird efecto el dia en que el socio reciba la notificacion oficial o en una
fecha posterior especificada en la notificacidn oficial.

En caso contrario, la Comisidén deberd enviar una nofificacion oficial al socio,
informéndole de que no va a proseguir con el procedimiento de suspension.

I1.16.2.3 Reanudacion de la ejecucion

Con el fin de reanudar la ejecucion, el socio debera cumplir las condiciones notificadas en el
plazo mas breve posible e informar a la Comisién de los progresos realizados.

Si se cumplieran las condiciones para reanudar la ejecucion del convenio marco o de los
convenios especificos o se llevaran a cabo las comprobaciones necesarias, la Comisién
remitird una rnofificacion oficial al socio:

(a) informéndole de que se cumplen las condiciones para levantar la suspension; asi como

(b) requiriéndole la presentacidn de una solicitud de modificacion del convenio,
conforme a lo dispuesto en la cléusula I1.16.3. Esta obligacién no sera aplicable
cuando el convenio marco o el convenio especifico se resuelva de acuerdo con lo
establecido en la clausula I1.17.1 o en la cldausula I1.17.2.2, letras b), f) o g).

I1.16.3 Efectos de la suspension

I1.16.3.1 51 el convenio marco no se resolviera, podra adaptarse a las nuevas condiciones de
ejecucién, de conformidad con lo dispuesto en la clausula I1.13.

La suspensién de la ejecucién del convenio marco y de todas las acciones
suspendidas automaticamente de conformidad con el tltimo parrafo de la cldusula
11.16.2.1 se considerara levantada a partir de la fecha de la notificacién de la
Comisién a que se refiere la cldusula 11.16.2.3, letra a). En este caso, no serd
aplicable la cldusula 11.16.3.2.
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I1.16.3.2 Si la ejecucion de la accidn suspendida pudiera reanudarse y el convenio especifico

11.16.3.3

no se hubiera resuelto, deberd realizarse una modificacién del mismo de
conformidad con la cldusula I1.13, con el fin de:

(a) establecer la fecha en que debe reanudarse la accion;
(b) ampliar su duracién; asi como
(c) realizar otros cambios necesarios para adaptar la gceidn a la nueva situacion.

La suspension se levantara con efectos a partir de la fecha de reanudacién indicada
en la modificacién. Esta fecha podra ser anterior a la de entrada en vigor de la
modificacion.

Los costes en que se incurra durante el periodo de suspensién relacionados con la
ejecucion de la accidn suspendida o la parte suspendida de la misma no podran ser
reembolsados o cubiertos por la subvencion.

La suspension de la ejecucion de la accidn o del convenio marco no afectard al
derecho de la Comisién a resolver el convenio de que se trate de conformidad con
la clausula I1.17.2, a reducir [a subvencién o a recuperar los importes abonados
indebidamente, conforme a lo dispuesto en las clausulas I1.25.4 y 11.26.

Ninguna de las Partes podra reclamar dafios y perjuicios por el hecho de que la otra
Parte suspenda el convenio.

CLAUSULA 11.17 - RESOLUCION DEL CONVENIQO MARCO Y DE LOS
CONVENIOS ESPECIFICOS

I1.17.1 Resolucién del convenio marco o de un convenio especifico por parte del socio

11.17.1.1 Resolucion del convenio marco

El socio podrd poner fin al convenio marco sin especificar las razones de su
interrupcidn.

Para ello debera remitir una notificacion oficial de la resolucion a la Comisién en la
que se indique la fecha efectiva de resolucion. Dicha fecha deberd ser posterior a la
notificacion oficial.

I1.17.1.2 Resolucion de un convenio especifico

El socio podra poner fin a un convenio especifico.

Para ello deberd remitir una notificacion oficial de la resolucion a la Comision en la
que se indique:

(a) los motivos de fa resolucion; asi como
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(b) la fecha efectiva de resolucion, que deberd ser posterior a la notificacion

oficial.

St el socio no indicara los motivos que justifican la resolucion o si la Comisién
considera que los motivos aducidos no la justifican, se considerard que el convenio
especifico ha sido resuelto de forma improcedente.

La resolucidn surtird efecto en la fecha que se especifique en la notificacion oficial.

11.17.2 Resolucién del convenio marco o de un convenio especifico por parte de la
Comisién

11.17.2.1

11.17.2.2

Resolucion del convenio marco

La Comisién podra poner fin al convenio marco sin especificar las razones de su
interrupcién.

Para ello debera remitir una rotificacion oficial de la resolucion al socio en la que
se especifique la fecha efectiva de resolucién. La notificacion deberd enviarse
antes de la fecha prevista para que surta efecto la resolucion.

Resolucién del convenio marco o de un convenio especifico por motivos
explicitos

La Comisién podra resolver el convenio marco o un convenio especifico en caso
de que:

(a)

(b)

(©)

(d)

un cambio en la situacion juridica, financiera, técnica, organizativa o de
propiedad del socio pueda afectar a la ejecucidon del convenio marco o del
convenio especifico de manera importante o poner en cuestion la decision
de establecer el marco de colaboracion o de conceder la subvencidn
especifica;

el socio no ejecute una accién tal como se describe en el anexo | del
convenio especifico o incumpla otra obligacion importante que le incumba
en virtud del convenio marco o del convenio especifico;

se impida o se suspenda la ejecucion de una accion debido a causas de
fuerza mayor o a circunstancias excepcionales y:

1. resulte imposible la reanudacién; o

ii. las modificaciones necesarias del convenio marco o del convenio
especifico pudieran cuestionar la decision de establecer el marco de
colaboracion o de conceder la subvencion especifica o ser contrarias al
prmcipio de igualdad de trato entre los solicitantes;

el socio o cualquier persona que asuma una responsabilidad iliniitada por
las deudas contraidas por el socio se encuentre en alguna de las situaciones
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previstas en el articulo 106, apartado 1, letras a) o b), del Reglamento
Financiero®;
(e) el socio o cualquier persona relacionada con €l se encuentre en alguna de

las situaciones previstas en el articulo 106, apartado 1, letras ¢}, d), ¢) o £}, 0
en el articulo 106, apartado 2, del Reglamento Financiero,

(f) la Comisidn tenga pruebas de que el socio o cualquier persona relacionada
con ¢l ha cometido errores importantes, irregularidades o fraude en el
procedimiento de adjudicacién o en la ejecucion del convenio marco o de
algtin convenio especifico, incluido el caso en que el socio o cualquier
persona relacionada con él haya presentado informacién falsa o no haya
presentado la informacién requerida;

(g) la Comision tenga pruebas de que el socio ha cometido errores sistémicos o
recurrentes, irregularidades, fraude o incumplimientos graves de sus
obligaciones con respecto a otras subvenciones financiadas por la Unién o
por Euratom concedidas al socio en condiciones similares y los errores,
irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones tuvieran una
incidencia importante sobre una subvencién especifica concedida con
arreglo al convenio marco; o

(h) la Comisién haya enviado una notificacién oficial al socio solicitindole que
ponga fin a la participaciéon de la entidad de su grupo, por encontrarse dicha
entidad en una de las situaciones previstas en las lefras e), f) 0 g), v el socio
no haya solicitado una modificacion por la que ponga fin a la participacion
de la entidad y se reasignen sus funciones.

I1.17.2.3 Procedimiento de resolucién por motivos explicitos

Etapa 1— Antes de resolver el convenio marco o un convenio especifico por alguno de los
motivos indicados en la cldusula I1.17.2.2, 1a Comisién deberd enviar una notificacion oficial
al socio:

(a) informandole de:
(1)  suintencién de resolverlo;
(1)  los motivos de la resolucidn; asi como

(b) instandole, dentro de los 45 dias naturales posteriores a la recepcion de la
notificaciom oficial:

(i)  a presentar sus observaciones; y

(i) en el caso de la clausula I11.17.2.2, letra b), a informar a la Comision de
las medidas encaminadas a garantizar el cumplimiento de las

¢ Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Conseja, de 25 de octubre de 2012,
sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unidn,
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obligaciones previstas en el convenio marco o en el convenio
especifico de que se trate.

Etapa 2 — Si la Comisién no recibiera ninguna observacion, o decidiera seguir adelante con
¢l procedimiento pese a las observaciones recibidas, enviara una notificacion oficial al socio,
informandole de la resolucidn y de la fecha efectiva de la misma.

En caso contrario, la Comision deberd enviar una notificacion oficial al socio, informandole
de que se suspende el procedimiento de resolucidn.

[.a resolucién surtird efecto:

(a) en el caso de las resoluciones contempladas en la cldusula [1.17.2.2, letras a), b) v d):
el dia especificado en la notificacion oficial de la resolucidn a que se refiere el parrafo
segundo (es decir, en la etapa 2);

(b) en el caso de las resoluciones contempladas en la clausula [1.17.2.2, letras ¢), ¢), ), g}
y h): el dia siguiente a aquel en el que el socio reciba la rotificacion oficial de la
resolucidn a que se refiere el parrafo segundo (es decir, en la etapa 2).

11.17.3 Efectos de la resolucion

Si el socio resuelve el convenio marco con arreglo a la clausula I1.17.1.1, o lo resuelve la
Comision con arreglo a las clausulas I11.17.2.1 0 [.17.2.2:

a) el socio debera completar la ejecucion de cualquier convenio especifico que se rija por
el convenio marco y haya entrado en vigor antes de la fecha en que surta efecto la
resolucién del convenio marco;

b) la Comisién deberd cumplir con las obligaciones derivadas de la ejecucion de
cualquier convenio especifico que se rija por el convenio marco y haya entrado en vigor
antes de la fecha en que surta efecto la resolucidon del convenio marco.

En el plazo de 60 dias naturales a partir de la fecha en que surta efecto la resolucién de un
convenio especifico, el socio deberd presentar una solicitud de pago del saldo de conformidad
con lo dispuesto en la clausula 4.4 del convenio especifico.

Si la Comisién no recibiera la solicitud de pago del saldo en el plazo mencionado, solo los
costes que figuren en un informe técnico aprobado y, en su caso, en una ficha financiera
aprobada, seran reenibolsados o cubiertos por la subvencidn especifica.

Si fuera la Comisién la que resolviera el convenio especifico porque el socio hubiera
incumplido su obligacién de presentar la solicitud de pago, este no podra presentar ninguna
solicitud de pago tras la resolucién. En ese caso seréd de aplicacion el parrafo tercero./

La Comision calculard el importe de la subvencion final segin lo dispuesto en la clausula
I1.25 y el saldo a que se refiere la clausula 5.4 del convenio especifico sobre la base de los
informes presentados. Solo los costes en que se haya mcurrido antes de que la resolucidn sea
efectiva seran reembolsados o cubiertos por la subvencion especifica. Los costes relacionados
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con conlratos cuya ejecucion esté prevista solo tras la resolucién no serdn tenidos en cuenta y
no seran reembolsados o cubiertos por la subvencion.

La Comision podra reducir el importe de una subvencién especifica de conformidad con la
clausula I1.25.4, en caso de:

(a) resolucidn improcedente del convenio especifico por parte del socio en el sentido de
laclausula I1.17.1.2; 0

(b) resolucién del convenio especifico por parte de la Comisiéon por alguno de los
motivos previstos en las letras b), e), f), g) v h) de la clausula I11.17.2.2.

Ninguna de las Partes podrd reclamar dafios y perjuicios por el hecho de que la otra Parte
resuelva el convenio marco 0 un convenio especifico.

Tras la resolucion, seguiran siendo aplicables las obligaciones del socio, en particular las
contempladas en la clausula 4 del convenio especifico y las clausulas 11.6, [1.8, 11.9, I1.14 y
[1.27, asi como las disposiciones adicionales sobre la utilizacién de los resultados, tal como
figuren en las Condiciones Particulares o en el convenio especifico de que se trate.

CLAUSULA IL18 - LEGISLACION APLICABLE, RESOLUCION DE LITIGIOS Y
DECISIONES CON FUERZA EJECUTIVA

I1.18.1 El convenio marco y cualquier convenio especifico se regirdn por el Derecho
aplicable de la Union, complementado, en su caso, por el Derecho belga.

I1.18.2 En virtud del articulo 272 del TFUE, los tnicos 6rganos competentes para resolver
cualquier conflicto entre la Unién y cualquier socio scbre la interpretacion,
aplicacion o validez del convenio marco o de cualquier convenio especifico, siempre
que dicha controversia no haya podido resolverse de forma amistosa, serdn el
Tribunal General o, en caso de recurso, el Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

I1.18.3 En virtud del articulo 299 del TFUE, a efectos de las recuperaciones en el sentido de
la clausula I1.26, la Comisién podra imponer, mediante decisién que constituird

titulo ejecutivo, obligaciones pecuniarias a personas distintas de los Estados.

Podré interponerse recurso ante el Tribunal General de la Umién Europea en virtud
del articulo 263 del TFUE.

PARTE B - DISPOSICIONES FINANCIERAS

CLAUSULA IL19 - COSTES SUBVENCIONABLES

I1.19.1 Condiciones de subvencionabilidad de los costes

Se entenderd por costes subvencionables de la accion los costes efectivos del socio que
cumplan los siguientes criterios:
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(a)

(b)
(c)
(d)

(e)

que se hayan producido durante el periodo de ejecucion del convenio especifico, con
excepcion de los costes relativos a la solicitud de pago del saldo y los documentos
justificativos correspondientes mencionados en Ia cldusula 4.4 del convenio especifico;
se hayan consignado en el presupuesto estimativo de una accion. El presupuesto
estimativo-figura en el anexo I del convenio especifico;

estén relacionados con la accidn, tal como se describe en el anexo I del convenio
especifico y sean necesarios para su ejecucion;

sean identificables y verificables, en particular por constar en la contabilidad del socio
y haberse asentado de acuerdo con las normas contables aplicables del pais en que esté
establecido y de conformidad con sus practicas contables habituales en materia de
costes;

cumplan las exigencias de la legislacion social y fiscal aplicables; y

sean razonables, estén justificados y cumplan con el principio de buena gestion
financiera, en especial en lo referente a la economia y a la eficiencia.

11.19.2 Gastos directos subvencionables

Para ser subvencionables, los costes directos de la accidn deberan cumplir las condiciones de
subvencionabilidad establecidas en la clausula I1.19.1.

En particular, son costes directos subvencionables las siguientes categorias de costes, siempre
que cumplan las condiciones de subvencionabilidad establecidas en la clausula 11.19.1, asi
como las condiciones siguientes:

a)

Los costes del personal que trabaje con contrato, o un acto juridico equivalente, para el
socio y que esté asignado a la accidn, si se ajustan a la politica habitual del socio en
materia de remuneraciones.

Estos gastos incluirdn sus salarios reales, las cotizaciones a la seguridad social y los
demés costes legales que formen parte de la remuneracién. También podran incluir
remuneraciones adicionales, como pagos sobre la base de contratos complementarios
con independencia de la naturaleza de dichos contratos, siempre que se paguen de
manera coherente cuando se trate del mismo tipo de trabajo o conocimientos
especializados, con independencia de la fuente de financiacion utilizada.

Los costes de las personas fisicas que trabajen con el socio con un contrato que no sea
un contrato de trabajo o enviadas en comision de servicios por ¢l socio a un tercero a
titulo oneroso también podrin incluirse en dichos costes de personal, siempre que sc
cumplan las siguientes condiciones:

i) que la persona trabaje en condiciones similares a las de un empleado (en especial
en lo relativo a la forma en que el trabajo se organiza, a las tarcas realizadas y a

los locales donde se realizan);

ii)  que el resultado del trabajo pertenezca al socio (a menos que se acuerde ofra cosa
de manera excepcional); asi como
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b)

d)

g)

h)

ii1) que los costes no sean significativamente diferentes de los gastos de
remuneracion del personal que realice tareas similares en virtud de un contrato de
trabajo con el socio.

Los gastos de viaje y estancia, a condiciébn de que dichos gastos se ajusten a las
practicas habituales del socio en materia de gastos de viaje.

L.os costes de amortizacion de los equipos u otros activos (nuevos o de segunda mano),
registrados en los estados contables del socio, siempre que ¢l activo:

(i) se amortice de acuerdo con las normas internacionales de contabilidad y las
practicas contables habituales del socio; y

(ii) haya sido adquirido con arreglo a la clausula I1.10.1, si la compra se hubiera
producido dentro del periodo de ejecucion.

Los costes de alquiler o de arrendamiento financiero de equipos u otros activos también
seran subvencionables, siempre que dichos costes no sean superiores a los costes de
amorlizacion de equipos o activos similares y no incluyan gastos de financiacion.

A la hora de determinar los costes subvencionables, solo se podrd tener en cuenta la
parte de amortizacion, alquiler o arrendamiento financiero del equipo correspondiente
al periodo de ejecucién establecido en la cldusula 2.2 del convenio especifico del que se
trate y a la tasa de utilizacion efectiva para los fines de la accidn. Excepcionalmente, las
Condiciones Particulares o el convenio especifico podran prever la subvencionabilidad
del coste total de adquisicion de equipos, cuando esté justificado por la naturaleza de la
accion y el contexto de la utilizacién de los equipos o activos.

Los costes de bienes fungibles y de suministros, siempre que:

(i) seadquieran con arreglo a lo dispuesto en la clausula I1.10.1; y
(ii) estén directamente asignados a la accién.

Los costes derivados directamente de las exigencias del convenio marco o del convenio
especifico (difusién de la informacion, evaluacion especifica de la accion, auditorias,
traducciones, reproduccion, ete.), incluidos los costes de las garantias financieras
requeridas, a condicién de que los servicios correspondientes se adquieran con arreglo a
lo dispuesto en la clausula I11.10.1.

Los costes derivados de los subcontratos en el sentido de la cldusula I1.11, siempre que
se cumplan las condiciones establecidas en la clausula I1.11.1, letras a), b), ¢) y d).

Los costes de la ayuda financiera a terceros en el sentido de la clausula 11.12, siempre
que se cumplan las condiciones previstas en dicha cldusula.

Los derechos, impuestos y cargas pagados por el socio, en particular el impuesto sobre
el wvalor afladido (IVA), siempre que estén incluidos en los costes directos
subvencionables, a menos que se especifique otra cosa en las Condiciones Particulares
o en el convenio especifico.
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11.19.3 Gastos indirectos subvencionables

Para ser subvencionables, los costes indirectos de la accion deberan representar un reparto
equitativo de los gastos generales del socio y cumplir las condiciones de subvencionabilidad
establecidas en la clausula I1.19.1.

Los costes indirectos subvencionables deberan declararse sobre la base de un tipo fijo del
7 % del importe total de los costes directos subvencionables, salvo que se disponga otra cosa
en la clausula 3.2 del convenio especifico.

I1.19.4 Costes no subvencionables

Ademas de los costes que no cumplan las condiciones establecidas en la clausula 11.19.1, no
se podran considerar subvencionables los siguientes costes:

(a) el rendimiento del capital y los dividendos pagados por ¢l socio;

(b) las deudas y la carga de la deuda;

(c) las provisiones por pérdidas o deudas;

(d) el interés adeudado;

(e) las deudas de dudoso cobro;

(fy las pérdidas por cambio de moneda;

(g) los costes de las transferencias de la Comision cobrados por el banco del socio;

(h) los costes declarados por el socio en virtud de otra accion que reciba una subvencién
financiada con cargo al presupuesto de la Unidn; estas subvenciones incluyen las
concedidas por un Estado miembro y financiadas con cargo al presupuesto de la Union
y las concedidas por organismos distintos de la Comisién con el fin de ejecutar el
presupuesto de la Union; en particular, si el socio recibe una subvencion de
funcionamiento financiada con cargo al presupuesto de la UE o de Euratom, no podra
declarar costes indirectos durante el periodo o los periodos cubiertos por la subvencion
de funcionamiento, a menos que pueda demostrar que la subvencién de funcionamiento
no cubre los costes de la accion;

(i) las contribuciones en especie de terceros;

(j) los costes excesivos o no razonables;

(k) el IVA deducible.

CLAUSULA 1120 - IDENTIFICABILIDAD Y VERIFICABILIDAD DE LOS
IMPORTES DECLARADOS

11.20.1 Declaracion de costes y contribuciones

El socio debera declarar como costes subvencionables o como contribucion solicitada:

(a} En el caso de los costes reales: los costes en que haya incurrido realmente en la
accion;

(b) En el caso de los costes por unidad o de las contribuciones por unidad: el importe
resultante de multiplicar el importe por unidad especificado en la cldusula 3.2, letra a),
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inciso i1), o letra b), del convenio especifico, por el nimero real de unidades utilizadas
o producidas;

(¢} En el caso de los costes fijos tnicos o de las contribuciones fijas tnicas: el importe
total especificado en la cldusula 3.2, letra a), inciso iii), o letra ¢), del convenio
especifico, si las correspondientes tareas o parte de la accion tal como se describen en
el anexo I del convenio especifico se han aplicado correctamente;

(d) En el caso de los costes a tipo fijo o de las contribuciones a tipo fijo: el tmporte
resultante de aplicar el tipo fijo especificado en la clausula 3.2, letra a), inciso iv), ©
letra d), del convenio especifico,

{(e) En el caso de los costes por unidad declarados sobre la base de las practicas de
contabilidad de costes habituales del socio: el importe resultante de multiplicar el
importe por unidad calculado con arreglo a las practicas de contabilidad de costes
habituales del socio por el ntimero real de unidades utilizadas o producidas;

(f) para los costes fijos Unicos declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de
costes habituales del socio: el importe global calculado de acuerdo con sus practicas
de contabilidad de costes habituales, si las correspondientes tarcas o parte de la aeccién

- se han aplicado correctamente;

{2) En el caso de los costes a tipo fijo declarados sobre la base de las practicas de
contabilidad de costes habituales del socio: el importe resultante de la aplicacién del
tipo fijo calculado de conformidad con las practicas de contabilidad de costes
habituales del socio.

11.20.2 Registros y otra documentacién para respaldar los costes y contribuciones
declarados

El socio deberd facilitar lo siguiente si se le solicita en el contexto de los controles o
auditorias descritos en la clausula I1.27:

{a) En el caso de los costes reales: los documentos justificativos oportunos para
demostrar los costes declarados, tales como contratos, facturas y registros contables.

Ademas, los procedimientos habituales de contabilidad y control interno del socio
deberan permitir una conciliacién directa de los importes declarados con los importes
registrados en sus estados contables y con los importes indicados en los documentos
justificativos.

(b) En el caso de los costes por unidad o de las contribuciones por unidad: los
documentos justificativos oportunos para demostrar el nimero de unidades declarado.

No es necesario que el socio pueda identificar los costes subvencionables reales
cubiertos o facilitar documentos justificativos, tales como estados contables, para
demostrar el importe declarado por unidad.

31



Namero de convenio: COMM/MAD/ED/2018-2020 ES52

(c) En el caso de los costes fijos tnicos o de las contribuciones fijas tUnicas: los
documentos justificativos oportunos para demostrar que la gccidn ha sido ejecutada
correctamente,

No es necesario que ¢l socio pueda identificar los costes subvencionables reales
cubiertos o facilitar documentos justificativos, tales como estados contables, para
demostrar el importc declarado como cantidad fija unica.

(d) En el caso de los costes a tipo fijo o de las contribuciones a tipo fijo: los documentos
justificativos oportunos para demostrar los costes subvencionables o la contribucion
solicitada a los que se aplica el tipo fijo.

No es necesario que el socio pueda identificar los costes subvencionables reales
cubiertos o facilitar documentos justificativos, tales como estados contables, para el
tipo fijo declarado.

(e) En el caso de los costes por unidad declarados sobre la base de las précticas de
contabilidad de costes habituales del socio: los documentos justificativos oportunos
para demostrar el nimero de unidades declarado.

(f) para los costes fijos unicos declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de
costes habituales del socio: los documentos justificativos oportunos para demostrar
que la accién ha sido ejecutada correctamente.

(g) En el caso de los costes a tipo fijo declarados sobre la base de las pricticas de
contabilidad de costes habituales del socio: los documentos justificativos oportunos
para demostrar los costes subvencionables a los que se aplica el tipo fijo.

11.20.3 Condiciones para determinar la conformidad de las practicas de contabilidad de
costes

11.20.3.1 En el caso de las letras €), f} y g) de la cldusula 11.20.2, no es necesario que el socio
identifique los costes subvencionables reales cubiertos, pero deberd garantizar que
las practicas de contabilidad de costes utilizadas para la declaracion de los costes
subvencionables se ajustan a las condiciones siguientes:

(a) las practicas de contabilidad de costes utilizadas constituyen sus practicas de
contabilidad de costes habituales y se aplican de forma coherente, basandose
en criterios objetivos con independencia de la fuente de financiacion,

(b) los costes declarados pueden conciliarse direcctamente con los importes
registrados en su contabilidad general; y

(c) las categorias de costes utilizadas con objeto de determinar los costes
declarados no incluyen ningiin coste no subvencionable o los costes cubiertos
por otras formas de subvencioén de conformidad con lo dispuesto en la clausula
3.2 del convenio especifico.

I1.20.3.2 Si las Condiciones Particulares as{ lo disponen, el socio podrd presentar a la
Comisién una solicitud pidiéndole que evalie la conformidad de sus practicas de
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contabilidad de costes habituales. Cuando asi lo exijan las Condiciones
Particulares, la solicitud deberd ir acompafiada de un certificado de conformidad de
las practicas de contabilidad de costes («certificado de conformidad de las practicas
de contabilidad de costes»).

El certificado de conformidad de las préacticas de contabilidad de costes debera
haber sido:

(a) expedido por un auditor autorizado o, en caso de que el socio sea un
organismo publico, por un funcionario publico competente e independiente;
asi como

(b) elaborado de conformidad con el anexo VII.

El certificado debera acreditar que las practicas de contabilidad de costes del socio utilizadas
para declarar los costes subvencionables respetan las condiciones establecidas en la cldusula
11.20.3.1 y las condiciones adicionales que pueden imponerse en las Condiciones Particulares
o en el convenio especifico.

11.20.3.3 Si la Comisién ha confirmado que las practicas de contabilidad de costes habituales
del socio son conformes, los costes declarados en aplicacién de estas practicas no
podran ser impugnados posteriormente, siempre que:

(a) las practicas realmente utilizadas sean conformes con las aprobadas por la
Comision; asi como

(b) el socio no oculte informacién para conseguir la aprobacion de sus practicas de
contabilidad de costes.

CLAUSULA 1121 - SUBVENCIONABILIDAD DE LOS COSTES DE LAS
ENTIDADES DEL MISMO GRUPO QUE EL SOCIO

Cuando las Condiciones Particulares o el convenio especifico contengan una disposicién
relativa a las entidades del grupo del socio, los costes generados por esa entidad seran
subvencionables, siempre que:

(1) cumplan las mismas condiciones establecidas en las clausulas 11.19 y 11.20 aplicables al
socio, y

(ii) el socio garantice que las condiciones que le son aplicables en virtud de las clausulas
1.4, 115, 11.6, 1.8, I1.10, T1.11 y 11.27 sean aplicables también a la entidad.

CLAUSULA 1122 - TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

El socio podrd ajustar el presupuesto estimativo establecido en el anexo II del convenio
especifico mediante transferencias entre las distintas categorias presupuestarias, si la accidn
se ejecuta segin lo descrito en el anexo [ del convenio especifico. Este ajuste no exige una
modificacién del convenio especifico, tal como se contempla en la cldusula I1.13.
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Sin embargo, el socio no podra afiadir costes relativos a subcontratos no previstos en el anexo
I del convenio especifico a menos que tales subcontratos adicionales hayan sido aprobados
por la Comisién de conformidad con la clausula I1.11.1, lefra d).

Los dos primeros parrafos no se aplicardn a los importes que, segin lo dispuesto en la
clausula 3.2, letra a), inciso 1i1), o letra ¢), del convenio especifico, adopten la forma de
cantidades fijas Unicas.

CLAUSULA 1123 - INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE
INFORMACION

La Comisién podré resolver el convenio marco o el convenio especifico de conformidad con
lo dispuesto en la clausula 11.17.2.2, letra b), y podra reducir la subvencion especifica de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 11.25.4, cuando el socio:

(2) no haya presentado una solicitud de pago intermedio o de pago del saldo acompafiada
de los documentos previstos en las clausulas 4.3 o 4.4 del convenio especifico dentro
de los 60 dias naturales posteriores al final del ejercicio correspondiente; y

(b) siga sin presentar dicha solicitud en el plazo de otros 60 dias naturales después de
recibir un recordatorio por escrito enviado por la Comisién.

CLAUSULA I1.24 - SUSPENSION DE PAGOS Y PLAZO DE PAGO
11.24.1 Suspensién de los pagos

11.24.1.1 Motivos de suspensién

Durante la ejecucion del convenio especifico, la Comisién podra suspender en cualquier
momento, total o parcialmente, los pagos de prefinanciacién, los pagos intermedios o el pago
del saldo:

(a) cuando la Comision tenga pruebas de que el socio ha cometido errores importantes,
irregularidades o fraude en el procedimiento de adjudicacion o en la ejecucion del
convenio marco o del convenio especifico, o en caso de que el socic no cumpla con
sus obligaciones en virtud del convenio marco o del convenio especifico;

{b) cuando la Comisién tenga pruebas de que el socio ha cometido errores sistémicos o
recurrentes, irregularidades, fraude o no cumpla con sus obligaciones con respecto a
otras subvenciones financiadas por la Unién o por la Comunidad Europea de la
Energia Atémica («Euratom») concedidas al socio en condiciones similares y dichos
errores, irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones tuvieran una
incidencia importante sobre una subvencion especifica concedida con arreglo al
COTMVenio marco; o

(c) cuando la Comisién sospeche que el socio ha cometido errores importantes,
irregularidades, fraude o que no cumple con sus obligaciones en el procedimiento de
adjudicacién o en la gjecucion del convenio marco o del convenio especifico y tenga
que verificar si en efecto se han producido.

11.24,1.2 Procedimiento de suspensién
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Etapa 1 - Antes de suspender pagos, la Comision deberéd enviar una notificacion oficial al
SOCIO!

(a) informandole de:
(i)  suintencion de suspender los pagos;
(i) los motivos de la suspension;

(iii) en los casos contemplados en la cladusula 11.24.1.1, letras a) y b), las condiciones
que deben cumplirse para reanudar los pagos; as{ como

(b) invitandole a presentar observaciones dentro de los 30 dias naturales posteriores a la
recepcion de la notificacion oficial.

Etapa 2 - Si la Comision no recibiera ninguna observacion, o decidiera seguir adelante con el
procedimiento pese a las observaciones recibidas, deberd enviar una wnotificacién oficial al
socio, informandole de:

(a) la suspension de los pagos;
(b) los motivos de la suspension;

(c) las condiciones definitivas para reanudar los pagos en los casos contemplados en la
clausula I1.24.1.1, letras a} y b);

(d) la fecha orientativa de finalizacion de la verificacion necesaria en el caso a que se
refiere la clausula 11.24.1.1, letra c).

La suspension surtird efecto en el dia en que la Comision envie la notificacion oficial de
la suspension (etapa 2).
En caso contrario, la Comision deberd enviar una notificacion oficial al socio, informandole
de que no va a proseguir con el procedimiento de suspension.

11.24.1.3 Efectos de la suspensién

Durante el periodo de suspension de pagos, el socio no podré presentar las solicitudes de
pago v los documentos justificativos mencionados en las cldusulas 4.2, 4.3 y 4.4 del convenio
especifico.

Los documentos justificativos y las solicitudes de pago correspondientes podran presentarse
lo antes posible tras la reanudacion de los pagos o podrén incluirse en la primera solicitud de
pago debida tras la reanudacién de los pagos en virtud del calendario establecido en la
clausula 4.1 del convenio especifico.

La suspension de pagos no afecta al derecho del socio a suspender la ejecucion de la accidn
conforme a lo dispuesto en la clausula 11.16.1 o a resolver el convenio marco o el convenio
especifico conforme a lo dispuesto en la clausula 11.17.1.2./

11.24.1.4 Reanudacién de los pagos
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Con el fin de que la Comision reanude los pagos, el socio deberd cumplir las condiciones
notificadas en el plazo mas breve posible e informar a la Comision de los progresos
realizados.

Si se dan las condiciones que permitan reanudar los pagos, se levantara la suspension, La
Comision dcberd remitir una notificacion oficial al socio informéandole de ello.

I1.24.2 Suspensién del plazo de pago

I1.24.2.1 La Comision podra suspender en cualquier momento el plazo de pago especificado
en las clausulas 5.2, 5.3 y 5.4 del convenio especifico si no pudiera aprobarse una
solicitud de pago por las siguientes razones:

(a) porque no se ajuste a lo dispuesto en el convenio especifico o en el convenio
marco;

(b) porque no se hayan elaborado los documentos justificativos oportunos; o

(c) porque existan dudas sobre la subvencionabilidad de los costes declarados en
los estados financieros y resulten necesarios controles, revisiones, auditorias o
investigaciones adicionales.

I1.24.2.2 T.a Comision debera remitir una notificacion oficial al socio informandole de:
(a) la suspensidn; asi como
(b) los motivos de la misma.

La suspensién surtira efecto en el dia en que la Comisidén envie la notificacion
oficial.

I1.24.2.3 Si dejan de darse las condiciones por las que se suspendié el plazo de pago, se
levantard la suspensién y empezaré a correr el periodo restante.

Si la suspensidn fuera superior a dos meses, el socio podra preguntar a la Comision si va a
continuar dicha suspension.

Si el plazo de pago hubiera sido suspendido debido a que los informes técnicos o los estados
financieros no cumplen con el convenio especifico o con el convenio marco y el informe
revisado o la declaracién no se hubicra presentado o se hubiera presentado pero también
hubiera sido rechazado, la Comisién podra resolver el convemo especifico o el convenio
marco de conformidad con lo dispuesto en la clausula 11.17.2.2, letra b), y reducir la
subvencidn con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25.4.

CLAUSULA I1.25 - CALCULO DEL IMPORTE DEFINITIVO DE LA SUBVENCION
ESPECIFICA

El importe definitivo de la subvencion especifica dependerd de la medida en que la accidn se
haya ejecutado de conformidad con las condiciones del convenio especifico y del convenio
marco.
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La Comision calculard ¢l importe definitivo de la subvencion en el momento del pago del
saldo. El ejercicio de calculo seguira las siguientes etapas:

Etapa 1 - Aplicacion del porcentaje de reembolso a los costes subvencionables y
adicion de las contribuciones por unidad, a tipo fijo y tnicas

Etapa 2 - Limitacién del importe mdximo de la subvencion
Etapa 3 - Reduccion debida a la regla de la ausencia de animo de lucro

Etapa 4 - Reduccidén debida a una ejecucion incorrecta o al incumplimiento de otras
obligaciones.

I1.25.1 Etapa 1 - Aplicacion del porcentaje de reembolso a los costes subvencionables y
adicion de las contribuciones por unidad, a tipo fijo y Uinicas

Esta etapa se aplicara del siguiente modo:

(a) si, como se establece en la clausula 3.2, letra a), del convenio especifico la subvencién
adopta la forma de reembolso de los costes subvencionables, el porcentaje de
reembolso especificado en dicha cldusula se aplicard a los costes subvencionables de
la accion aprobados por la Comisién y para las correspondientes categorias de costes,
para el socio y las entidades de su grupo;

(b} si, como se establece en la clausula 3.2, letra b), del convenio especifico la
subvencion adopta la forma de contribucion por unidad, se multiplicard la
contribucion por unidad especificada en dicha clausula por el nimero real de unidades
autorizadas por la Comision para el socio y las entidades de su grupo;

(c) si, como se establece en la clausula 3.2, letra ¢), del convenio especifico la subvencién
adopta la forma de contribucién fija tnica, la Comisién aplicara la cantidad fija tnica
especificada en dicha clausula para el socio y las entidades de su grupo si comprueba
que las correspondientes tareas o parte de la accion se han ejecutado correctamente de
conformidad con el anexo I del convenio especifico;

(d) si, como se establece en la cldusula 3.2, letra d), del convenio especifico la
subvencion adopta la forma de contribucion a tipo fijo, ¢l tipo fijo mencionado en
dicha clausula se aplicard a los costes subvencionables o a la contribucién aceptados
por la Comisidn para el socio y las entidades de su grupo.

Si la clausula 3.2 del convenio especifico establece una combinacion de diferentes formas de
subvencidn, deberan sumarse las cantidades obtenidas.

11.25.2 Etapa 2 - Limitacion del importe miximo de la subvencion

El importe total abonado al socio por la Comision no podra en ninglin caso exceder del
importe mdximo de la subvencion.
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Siel importe obtenido tras la etapa | es superior a este importe maximo, el importe definitivo
de la subveneidn se limitara a este tltimo.

I1.25.3 Etapa 3 - Reducecion debida a la regla de la ausencia de 4nimo de lucro

La subvencién no puede generar lucro al socio, salvo que se especifique otra cosa en las
condiciones particulares o en el convenio especifico.

Por «lucro» se entiende el superavit del importe obtenido tras las etapas 1 y 2, mas los
ingresos totales de la accidn, con respecto a los costes subvencionables totales de la misma.

Los costes subvencionables totales de la accidn son los costes subvencionables totales
consolidados aprobados por la Comisién para las categorias de costes reembolsadas conforme
a la cldusula 3.2, letra a), del convenio especifico.

El importe total de los ingresos de la accion son los ingresos totales consolidados
constatados, generados o confirmados en la fecha en que el socio elabore la solicitud de pago
del saldo:

Se consideraran ingresos:
(a) las rentas generadas por la accion,

(b) las contribuciones financieras aportadas por terceros al socio o a una entidad de su
grupo, si son asignadas especificamente por los terceros a la financiacion de los gastos
subvencionables de la accion reembolsados por la Comision conforme a lo dispuesto
en la clausula 3.2, letra a), inciso i), del convenio especifico.

No se consideraran ingresos:

(a} las contribuciones financieras de terceros, cuando puedan ser utilizadas para cubrir
costes que no sean los subvencionables con arreglo al convenio especifico;

(b) las contribuciones financieras de terceros sin obligacion de reembolsar el importe no
utilizado al término del periodo de ejecucion;

(c) en el caso de una subvencion de funcionamiento, los importes dedicados a la
constituciéon de reservas.

Si existiera lucro, se deducirda en proporcion a la tasa de reembolso final de los costes
subvencionables reales de la accion aprobados por la Comision para las categorias de costes a
que se refiere la clausula 3.2, letra a), inciso 1), del convenio especifico. Esta deduccion se
aplicar4 al importe calculado tras las etapas 1 y 2.

11.25.4 Etapa 4 - Reduccion debida a una ejecucion incorrecta o al incumplimiento de
otras obligaciones

La Comisién podré reducir el importe maximo de la subvencidn en el caso de que la accion
no haya sido ejecutada correctamente segiin se describe en el anexo I del convenio especifico
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(es decir, en caso de que no se haya ejecutado o se haya ejecutado de forma incorrecta,
parcial o tardia), o si se hubiera vulnerado alguna ofra obligacidn prevista en el convenio
marco o en ¢l convenio especifico.

El importe de la reduccion serd proporcional al grado en que la accidn se haya ejecutado de
forma incorrecta o a la gravedad del incumplimiento.

Antes de reducir la subvencion, la Comision deberad remitir una notificacién oficial al socio:
(a) informandole de:
(i}  suintencion de reducir el importe maximo de la subvencion;,
(i) el importe por el que tiene intencion de reducir la subvencidn;
(ii1) los motivos de la reduccidn; asi como

(b) invitandole a presentar observaciones dentro de los 30 dias naturales posteriores a la
recepcidn de la notificacion oficial.

Si la Comisidon no recibiera ninguna observacidén, o decidiera seguir adelante con el
procedimiento pese a las observaciones recibidas, deberd enviar una wotificacion oficial al
socio, informandole de su decisién.

Si se redujera la subvencion, la Comision debera calcular el importe reducido de la misma
deduciendo el importe de la reduccion (calculado en proporcidn a la ejecuctidn incorrecta de
la accion o a la gravedad del incumplimiento de las obligaciones) del importe maximo de la
subvencion.

El importe final de la subvencion sera el menor de los dos siguientes:
(a) el importe obtenido tras las etapas 1 a3; o

(b) el importe reducido de la subvencion tras la etapa 4.

ARTICULO I1.26 - RECUPERACTON

11.26.1 Recuperacién

Cuando deba recuperarse un importe conforme a lo dispuesto en el convenio marco y
en cualquier convenio especifico, el socio debera reembolsar a la Comiston Ja
cantidad en cuestion.

El socio serd responsable del reembolso de cualquier importe indebidamente pagado
por la Comisién como contribucidn a los costes de las entidades de su grupo.

11.26.2 Procedimiento de recuperacion

Con anterioridad a la recuperacién, la Comisién deberd remitir una notificacion
oficial al socio
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11.26.3

11.26.4

(a) informéndole de su intencidn de recuperar el importe pagado indebidamente;
(b) especificando la cantidad adeudada y las razones de la recuperacion; asi como

(c) invitando al socio a presentar sus observaciones dentro de un plazo
determinado.

Si no se presentara ninguna observacidon o si, a pesar de las observaciones
presentadas por el socio, la Comisién decidiera continuar con el procedimiento de
recuperacion, la Comisién podra confirmar dicha recuperacion remitiendo al socio
una notificacion oficial en forma de nota de adeudo en la que se especifiquen las
condiciones y la fecha de pago.

Si el pago no se hubiera realizado en la fecha especificada en la nota de adeudo, la
Comision procederd a la recuperacion de los importes adeudados:

a) compensandolos, sin el consentimiento previo del socio, con cualquier
cantidad que la Comision o una agencia ejecutiva, con cargo al presupuesto de
la Unién o de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (Euratom),
adeude al socio («compensacidn»);

en circunstancias excepcionales, para proteger los intereses financieros de la
Unidén, la Comision podra proceder a la compensacion antes de la fecha
prevista para el pago;

podrd interponerse recurso contra dicha compensacion ante el Tribunal
General de la Unién Furopea en virtud del articulo 263 del TFUE;

b)  haciendo uso de la garantfa financiera en los casos previstos de conformidad
con la cldusula 5.2 del convenio especifico («haciendo uso de la garantia
financiera»);

c) emprendiendo acciones legales segin establece la clausula 11.18.2, o las
condiciones particulares, o adoptando una decisidn que constituird titulo
ejecutivo segln establece la cldusula I1.18.3.

Intereses de demora

Si el pago no se efectuara en la fecha especificada en la nota de adeudo, el importe
por recuperar se incrementara con los intereses de demora al tipo fijado en la
clausula 5.6 del convenio especifico a partir del dia siguiente a la fecha de pago que
figure en la nota de adeudo y hasta la fecha en que la Comision reciba el pago
integro del importe, incluida dicha fecha.

Los pagos parciales deberan deducirse en primer lugar de los cargos ¢ intereses de

demora, y a continuacién del principal.

(Gastos bancarios

40



Numero de convenio: COMM/MAD/ED/2018-2020 ES52

Los gastos bancarios contraidos en el proceso de recuperacion deberan correr a cargo
del socio, salvo si se aplica la Directiva 2007/64/CE’.

CLAUSULA I1.27 - CONTROLES, AUDITORIAS Y EVALUACIONES

11.27.1 Controles técnicos y financieros, auditorias, evaluaciones intermedias y finales

La Comisién podrd, durante la ejecucion de una accidn o con posterioridad a ella, efectuar
controles técnicos y financieros y auditorias para determinar que el socio estd ejecutando la
accion de manera adecuada y cumpliendo con las obligaciones previstas en el convenio
especifico o en el convenio marco. También podra comprobar los registros legales del socio a
efectos de las evaluaciones periddicas de las cantidades fijas Unicas, los costes por unidad o
las cantidades a tipo fijo.

La informacidn y los documentos aportados como parte de los controles o auditorias deberan
ser tratados de forma confidencial.

Ademads, la Comisién podrd realizar una evaluacion intermedia o final del impacto de la
accion en relacion con el objetivo del programa de la Union de que se trate.

Los controles, auditorias o evaluaciones de la Comisién podran efectuarse bien directamente
por medio de su propio personal, bien por medio de cualquier otro organismo externo
autorizado en su nombre.

La Comisidén podra iniciar estos controles, auditorias o evaluaciones durante la ejecucion del
convenio especifico y a lo largo de un perfode de cinco afios a partir de la fecha de pago del
saldo para la accidn de que se trate. Este periodo se limitard a tres aflos cuando el imporie
maximo de la subvencidon no sea superior a 60 000 EUR.

Los procedimientos de control, auditorfa o evaluacién se consideraran iniciados en la fecha
de recepcidn de la carta de la Comision en la que se anuncien.

Si la auditoria se realizara sobre una entidad de su grupo, el socio deberd informar a dicha
entidad.

11.27.2 Obligacion de conservar los documentos

El socio deberda conservar todos los documentos originales, especialmente los registros
contables y fiscales, almacenados en cualquier soporte apropiado, incluidos los originales
digitalizados cuando estén autorizados por sus legislaciones nacionales respectivas y en las

7 Directiva 2007/64/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2007, sobre servicios de
pago en el mercado interior, por la que se modifican las Directivas 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE y
2006/48/CE y por la que se deroga la Directiva 97/5/CE.
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condiciones establecidas en las mismas, durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha
de pago del saldo para la accion de que se trate.

El periodo durante el cual deberan conservarse los documentos se limitara a tres afios cuando
el importe maximo de la subvencion no sea superior a 60 000 EUR.

Los periodos indicados en los parrafos primero y segundo seran mas prolongados si hubiera
auditorias, recursos, litigios o reclamaciones en marcha relacionados con la subvencion,
incluidos los casos contemplados en la clausula 11.27.7. En esos casos, el socio debera
conservar los documentos hasta que se hayan cerrado esas auditorias, recursos, litigios o
reclamaciones.

11.27.3 Obligacion de informar

El socio debera facilitar cualquier informacion, incluida la informaciéon en formato
electronico, que solicite 1a Comisidn u otro organismo externo autorizado por ella.

En caso de que el socio no cumpla con la obligacion establecida en el parrafo primero, la
Comision:

a) podra considerar no subvencionable cualquier coste insuficientemente justificado por la
informacion presentada por el socio;

b) podra considerar como no debida cualquier contribucién por unidad, fija tnica o a tipo
fijo insuficientemente justificada por la informacion facilitada por el socio.

11.27.4 Visitas sobre el terreno

Durante las visitas sobre el terreno, el socio debera dar acceso, tanto al personal de la
Comision como al personal exterior autorizado por esta, a los emplazamientos y locales
donde se lleve a cabo o se haya llevado a cabo la accidn, y a toda la informacidén necesaria,
incluida la informacion en formato electrénico.

El socio debera garantizar que la informacién sea facilmente accesible en el momento de la
visita sobre el terreno v que la informacion solicitada se entregue en la forma adecuada.

Si el socio se negara a facilitar el acceso a los emplazamientos, los locales y la informacidn,
tal como exigen los parrafos primero y segundo, la Comision:

a) podrd considerar no subvencionable cualquier coste insuficientemente justificado por la
informacion presentada por el socio;

b) podra considerar como no debida cualguier contribucion por unidad, fija unica o a tipo fijo
insuficientemente justificada por la informacion facilitada por el socio.

11.27.5 Procedimiento de auditoria contradictorio

Basandose en las comprobaciones efectuadas durante la auditoria, debera elaborarse un
informe provisional («proyecto de informe de auditoria»). La Comisién o su representante
autorizado deberan enviar dicho proyecto de informe al socio, que deberd disponer de un
plazo de 30 dias naturales desde la fecha de recepcidén para presentar observaciones. El
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informe final («informe de auditoria final») debera enviarse al socio dentro de los 60 dias
siguientes a la expiracion del plazo para la presentacion de observaciones.

11.27.6 Tifectos de las conclusiones de la auditoria

Sobre la base de las conclusiones de la auditoria final, la Comision podra adoptar las medidas
que considere necesarias, incluida la recuperacion de todas o parte de las cantidades que haya
abonado en virtud del convemo especifico de que se trate, tal como establece la
clausula I1.26.

En el caso de que las conclusiones de la auditoria final sean posteriores al pago del saldo, el
importe que deberd recuperarse corresponderd a la diferencia entre el importe final revisado
de la subvencion especifica, determinado de acuerdo con lo dispuesto en la cldusula [1.25, y
el importe total abonado al socio en virtud del convenio especifico para la ejecucidn de la
dCcCIoN.

11.27.7 Correccién de errores, irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones
sistémicos o recurrentes

11.27.7.1  La Comision podrd extrapolar las conclusiones de la auditoria de otras
subvenciones a una subvencion especifica concedida en virtud del convenio
marco Si:

(2) se demostrara que el socio ha cometido errores, irregularidades, fraude o
incumplimiento de obligaciones sistémicos o recurrentes con respecto a
otras subvenciones financiadas por la UE o por Furatom concedidas en
condiciones similares y los errores, irregularidades, fraude o
incumplimiento de obligaciones tuvieran una incidencia importante sobre
una subvencion especifica concedida con arreglo al convenio marco; y

(b) las conclusiones de la auditoria final se hubieran enviado al socio a través
de una notificacion oficial, junto con la lista de subvenciones afectadas por
las conclusiones dentro del plazo establecido en la clausula 11.27.1.

La extrapolacion de las conclusiones podra dar lugar a:
(a) la desestimacion de costes por no ser subvencionables;
(b) la reduccidn de la subvencion con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25.4;

(c) la recuperacion de los importes indebidos con arreglo a lo dispuesto en la cliusula
11.26;

(d) la suspension de pagos con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.24.1;

(e) la suspensidn de la ejecucion de la gccion con arreglo a lo dispuesto en la clausula
11.16.2;

(f) la finalizacién con arreglo a lo dispuesto en la clausula I1.17.2.
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11.27.7.2 La Comisién debera enviar una notificacion oficial al socio informéandole de
los errores sistémicos o recurrentes, as{ como de su intencion de extrapolar las conclusiones
de la auditoria, junto con la lista de las subvenciones afectadas.

{a) En caso de que las conclusiones afecten a la subvencionabilidad de los costes, ¢l
procedimiento serd el siguiente:

Etapa 1 - La notificacidn oficial debera incluir:

(i) una invitacién a presentar observaciones sobre la lista de subvenciones afectadas por
las conclusiones;

(ii) una solicitud de que se presente una versién revisada de los estados financieros para
todas las subvenciones afectadas;

(iii) cuando sea posible, el porcentaje de correccion establecido por extrapolacién por la
Comision para caleular los importes que deben desestimarse sobre la base de los
errores sistémicos o recurrentes, irregularidades, fraude o incumplimiento de
obligaciones, cuando el socio:

— considere que no es posible o factible presentar una version revisada de los
estados fimancieros; o

— no presente una version revisada de los estados financieros.

LEtapa 2 - El socio dispondra de un plazo de 60 dias naturales a partir del momento en que
reciba la notificacion oficial para presentar observaciones y la version revisada de los estados
financieros o para proponer un meétodo de correccion alternativo debidamente justificado.
Este periodo podra ser prorrogado por la Comisidn en casos justificados.

Etapa 3 - Si el socio presentara una version revisada de los estados financieros que tenga en
cuenta las conclusiones, la Comisidn determinara el importe que debe corregirse en virtud de
dichos estados revisados.

Si el socio propusiera un método de correccidn alternativo y la Comisién lo aceptara, esta
debera enviar una rotificacion oficial al socio informandole de lo siguiente:

(i) de que acepta el método alternativo;
(ii) de los costes subvencionables revisados determinados aplicando este método.

En cualquier otro caso, la Comision deberd remitiv una notificacion oficial al socio
informandole de lo siguiente:

(1) de que no acepta las observaciones o el método alternativo propuesto;,

(i1) de los costes subvencionables revisados determinados aplicando ¢l método de
extrapolacién inicialmente notificado al socio.

Si los errores, irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones sistémicos o
recurrentes se detectaran después del pago del saldo, el importe que deberd recuperarse
corresponderé a la diferencia entre:
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(1) el importe final revisado de la subvencion, determinado de acuerdo con lo dispuesto
en la clausula 11.25 sobre la base de los costes subvencionables revisados declarados
por el socic y aprobados por la Comisidon o sobre la base de los costes
subvencionables revisados tras la extrapolacion; ast como

(i) el importe total abonado al socio en virtud del convenio para la ejecuciéon de la
accion.

b} En caso de que las conclusiones se refieran a una ejecucion incorrecta o a un
incumplimiento de otra obligacion, el procedimiento serd el siguiente:

Etapa 1 - La notificacion oficial debera incluir:

(i) una invitacién al socio a presentar observaciones sobre la lista de subvenciones
afectadas por las conclusiones y

(ii) el tipo fijo de correccidn que la Comisidn se propone aplicar al imporfe mdximo de la
subvencion o a una parte del mismo, de acuerdo con el principio de proporcionalidad.

Etapa 2 - El socio dispondré de un plazo de 60 dias naturales a partir del momento en que
reciba la wofificacion oficial para presentar observaciones o para proponer un tipo fijo
alternativo debidamente justificado.

Etapa 3 - Sila Comisidn acepta el tipo fijo alternativo propuesto por el socio, deberd enviarle
una notificacion oficial informandole de lo siguiente:

(i) de que acepta el tipo fijo alternativo;
(ii) del importe corregido de la subvencidn aplicando el tipo fijo.

En cualquier otro caso, la Comisién deberd remitir una motificacion oficial al socio
informandole de lo siguiente:

(1) de que no acepta las observaciones o el tipo fijo alternativo propuesto;

(ii) del importe corregido de la subvencion aplicando el tipo fijo inicialmente notificado
al socio.

Si los errores, irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones sistémicos o
recurrentes se detectaran después del pago del saldo, el importe que deberd recuperarse
correspondera a la diferencia entre:

(i) el importe final revisado de la subvencidén después de la correccidon a tipo fijo; asi
como

(ii) el importe total abonado al socio en virtud del convenio para la ejecucion de la
accion.

I1.27.8 Controles e inspecciones de la OLAF

La Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) gozara de los mismos derechos que la
Comisidn, y en particular del derecho de acceso, a efectos de controles e investigaciones.
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En virtud del Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo® y del Reglamento (UE,
Furatom) n.° 883/2013°, la OLAF también podra efectuar inspecciones y controles in sifu, de
conformidad con los procedimientos establecidos por la legislacién de la Unidn para la
proteccion de los intereses financieros de la misma contra los_fraudes e irregularidades.

Cuando proceda, las conclusiones de la OLAF podran dar lugar a la recuperacién de importes
de los socios por parte de la Comision,

Ademas, las conclusiones derivadas de una investigacion de la OLAF podrian dar lugar a
acciones penales con arreglo al derecho nacional.

11.27.9 Controles y auditorias del Tribunal de Cuentas Europeo

El Tribunal de Cuentas Europeo gozard de los mismos derechos que la Comisién, y en
particular del derecho de acceso, a efectos de controles y auditorias.

& Reglamento (Buratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y
verificaciones in situ que realiza la Comisién para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades
Eurcpeas contra los fraudes ¢ Uregularidades.

? Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 de! Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013,
rclativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF).
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PARA SUBVENCIONES EN
FORMA DE CANTIDADES FIJAS

UNICAS

"ICO DE SUBVENCION






NUmero de convenio especifico: [rellene] Modelo de convenio especifico de subvencion: diciembre de 2016

COMISION EUROPEA

Dircccion General de Comunicacién

Direccién B
Representacién de la Comisién Europea en [country]

g

ANEXO 111 - MODELOQ DE CONVENIO ESPECIFICO DE SUBVENCION PARA
SUBVENCIONES DE ACCION EN FORMA DE CANTIDADES FIJAS UNICAS

CONVENIO ESPECIFICON.” ..../..

El presente convenio especifico («el convenio especifico») se celebra entre las Partes siguientes:
de una parte,

La Union Europea («la Unién»), representada por la Comision Europea («la Comisidén»), en cuyo
nombre y representacién actiia, a efectos de la firma del presente convenio especifico [cargo,
DG/servicio, nombre y apellidos],

y

por otra,

«el socion

[nombre oficial completo] [SIGLAS]
[estatuto o forma juridica oficial]'

[n.° de registro oficial}*

[direccion oficial completa]

[n.® de identificacidn a efectos del IVA],

en cuyo nombre y representacion actlia, a efectos de la firma del presente convenio especifico
[cargo, nombre y apellidos],

Las Partes mencionadas

ACUERDAN

! Suprimir o relienar con arreglo al formulario de «Entidad legalx.
2 Suprimir o retlenar con areglo al formulario de «BEntidad legaly,



El convenio especifico y los anexos siguientes:

Anexo 1 [Annual Communication plan] o [Proposal for ad hoc communication activities]

Anexo Il Presupuesto estirnado

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONVENIO ESPECIFICO

El convenio especifico se celebra en el marco de la colaboracién establecida entre {as Partes. Se
elabora de acuerdo con las disposiciones que ﬁguran al efecto en ¢l convenio marco de
colaboracién n.” [...] firmado entre la Comision y los socios con fecha [msert the date on which the
last party has signed the Framework agreement] (denominado en lo sucesivo «el convenio
marco).

La Comision ha decidido conceder una subvencién («subvencidn especifica para una accidén»), en
los términos y condiciones establecidos en ¢l convenio especifico y en ¢l convenio marco, la
accion denominada [insert title of the action im bold] («la acciény), tal como se describe en el
anexo L.

Con la firma del convenio especifico, el socio acepta la subvencion y se compromete a llevar a

cabo la accidn de acuerdo con los términos y condiciones del convenio especifico y del convenio
marco, actuando bajo su propia responsabilidad.

CLAUS}JLA 2 - ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE APLICACION DEL CONVENIO
ESPECIFICO

2.1 El convenio especifico entrard en vigor el dia que lo firme la Parte que lo haga en Gltimo
lugar.

2.2 La accion se desarrollard durante ... meses a contar desde ¢l 1 de enero de [year...].

CLAUSULA 3 - IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

3.1 El importe maximo de la subvencion es de [insert amount| EUR.

3.2 La subvencion adoptara la forma de:

(a) Elreembolso del [...] % de los costes subvencionables de la accién («reembolso de los costes
subvencionables»): No procede

(b) Contribucion por unidad: No procede



(¢) Una contribucién fija unica de [...] EUR («contribucién fija unica») para cubrir los costes
subvencionables para el socio:

Una contribucién fija Unica de [...] EUR («contribucién fija tnicaw) para cubrir los costes
subvencionables para: [accion de comunicacion...]

Una contribucién fija Unica de [...] EUR («contribucién fija unica») para cubrir los costes
subvencionables para: [accién de comunicacién...]

(d) Contribuci6n a tipo fijo: No procede

CLAUSULA 4 - COMUNICACION, SOLICITUD DE PAGO Y DOCUMENTOS
JUSTIFICATIVOS

4.1 Periodos de comunicacion

Un Gnico periodo de comunicacién que comprende el perfodo establecido en la clausula 2.2.

4.2 Solicitud[es] de segundo [y] [,] [tercer] [y] [,] [cuarto] [idem

para los
siguientes] pago[s] de prefinanciacion y documentos justificativos

No procede.

4.3 Solicitud[es] de pago[s] intermedio[s] y documentos justificativos

No procede.

4.4 Solicitud de pago del saldo y documentos justificativos

El socio debera presentar una solicitud de pago del saldo dentro de los 60 dias naturales posteriores |
a la finalizacion del ultimo periodo de referencia.

Esta solicitud deberd ir acompafiada de los siguientes documentos:



(a) un informe final sobre la ejecucion de la accién («informe técnico finaly), elaborado con
arreglo al anexo V del convenio marco y que contenga la inforimaciéon necesaria para
justificar la contribucién solicitada sobre la base de una cantidad fija tnica ¢ informacion
sobre la subcontratacion, tal como se menciona en la clausula I1.11.1, letra d), inciso ii), del
COnvenio marco;

{b) un estado financiero final («estado financiero final»). El estado financiero final debera
incluir un estado consolidado y un desglose de los importes declarados por ¢l socio y las
entidades de su grupo.

Deberé elaborarse de conformidad con la estructura del presupuesto estimativo que figura en el
anexo Il del convenio especifico y con el anexo V del convenio marco, y detallar los importes para
cada una de las formas de subvencién establecidas en la clausula 3.2 para el periodo de referencia.

4.6 Moneda de las solicitudes de pago y los estados financieros

Las solicitudes de pago y los estados financieros deberdn elaborarse en euros.

El socio y las entidades del mismo grupo con la contabilidad general denominada en una moneda
distinta del euro deberdn convertir a euros los costes registrados en su contabilidad a la media de
los tipos de cambio diarios publicados en la serie C del Diario Oficial de la Union Europea
(disponible en: http://www.ecb.eutopa.cu/stats/exchange/curofxref/html/index.en.html), calculado
a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

Si no se publicara en el Diario Oficial de {a Union Europea ¢l tipo de cambio diario del euro para
la moneda de que se trate, deberd convertirse utilizando el promedio de los tipos contables
mensuales establecidos por la Comision y publicados en su sitio de internet
(http://ec.curopa.eu/budget/contracts_grants/info contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm), calculado
a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

El socio y las entidades de su grupo cuya contabilidad general esté denominada en euros
convertirdn los costes generados en otras monedas en euros con arreglo a sus précticas de
contabilidad habituales.]

4.7 Lengua de las solicitudes de pago y los estados financieros

Todas las solicitudes de pago, los informes técnicos y los estados financieros se presentardn en” |

[language].



CLAUSULA 5 - PAGOS Y MODALIDADES DE PAGO

5.1 Pagos que deberan efectuarse

La Comisién debera hacer los signientes pagos al socio:
- un pago de prefinanciacién del 70 % del importe maximo especificado en la clausula 3;

- un pago del saldo, sobre la base de la solicitud de pago del saldo a que se refiere la clausula 4.4.
5.2 Pago de la prefinanciacion

La finalidad de la prefinanciacion es proporcionar fondos de tesoreria. La prefinanciacion sigue
siendo propiedad de la Unidn hasta que se liquide mediante pagos intermedios o, en caso de que no
se liquide mediante pagos intermedios, hasta el pago del saldo.

La Comisién debera efectuar el pago de la prefinanciacion de [insert amount] EUR al socio en el
plazo de 30 dias naturales desde la entrada en vigor del convenio especifico, salvo que se aplique la
cldusula 11.24.1 del convenio marco.

5.3 Pago[s] intermedio[s] L=

No procede.

5.4 Pago del saldo

El pago del saldo reembolsa o cubre la parte restante de los costes subvencionables asumidos por el
socio para la ejecucion de la gccicn.

Si el importe total de los pagos anteriores es superior al importe final de la subvencion calculado
con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25 del convenio marco, el pago del saldo adoptara la
forma de recuperacidn con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.26 del convenio marco.

Si el importe total de los pagos anteriores es inferior al importe final de la subvencion calculado
con arreglo a lo dispuesto en la cldusula I[.25 del convenio marco, la Comision debera efectuar el
pago del saldo dentro de los 60 dlas naturales a partir de la fecha en que reciba los documentos
contemplados en la clausula 4.4, salvo que se apliquen las clausulas 11.24.1 o 11.24.2 del convenio
marco.



El pago estar4 condicionado a la aprobacién de la solicitud de pago del saldo y de los documentos
que la acompafien. Su aprobacién no implica el reconocimiento de la conformidad, autenticidad,
integridad o exactitud de su contenido.

5.5. Notificacion de las cantidades adeudadas

La Comision debera enviar una notificacion oficial al socio:

(a) informandole de la cantidad adeudada; asi como
(b) especificando si la notificacion se refiere a un nuevo pago de prefinanciacion o al pago del
saldo.

En el caso de pago del saldo, la Comisién también deberd especificar el importe final de la
subvencion calculado conforme a lo dispuesto en la cldusula 11.25 del convenio marco.

5.6 Intereses de demora

Si la Comision no efectuara su pago dentro del plazo, el socio tendrd derecho a percibir intereses
de demora al tipo aplicado por el Banco Central Europeo para sus principales operaciones de
refinanciacion en euros («tipo de referenciay), incrementado en tres puntos y medio. El tipo de
referencia sera el vigente el primer dfa del mes en que finalice el plazo de pago, tal como se
publica en la serie C del Diario Oficial de la Union Europea.

No se adeudarén intereses de demora cuando el socio sea un Estado miembro de la Unién,
incluidas las autoridades gubernamentales regionales y locales y otros organismos publicos que
actllen en nombre y por cuenta del Estado miembro a efectos del convenio marco y del convenio
especifico.

Si la Comisién suspendiera el plazo de pago establecido en la cldusula 11.24.2 del convenio marco
o si suspendiera un pago segin lo dispuesto en la clausula 11.24.1 del convenio marco, estas
acciones no podran considerarse como casos de demora.

Los intereses de demora se calculan sobre el periodo transcurrido desde el dia siguiente a la fecha
de vencimiento del pago hasta la fecha en que el pago se hace efectivo (ambas fechas inclusive),
segln lo establecido en la cldusula 5.8. La Comision no tendrd en cuenta el interés pagadero para
calcular el importe final de la subvencién en el sentide de la clausula 11.25 del convenio marco.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, cuando los intereses calculados sean iguales o
inferiores a 200 EUR, solo deberan pagarse al socio si este presenta una solicitud en el plazo de
dos meses a partir de la recepcion del pago demorado,



5.7 Moneda de pago

La Comision deberé efectuar sus pagos en euros.

5.8 Fecha de pago

Los pagos efectuados por la Comision se consideraran realizados en la fecha del adeudo en su
cuenta.

5.9 Gastos de transferencia

Los gastos de transferencia correspondientes a los pagos se repartirdn del siguiente modo:
(a) la Comisidn se hara cargo de los gastos de transferencia cargados por su banco;
(b) el socio sufragard los gastos de transferencia cargados por su banco,

(c) la Parte que ocasione la repeticidn de una transferencia soportara todos los gastos derivados
de dicha repeticién.

5.10 Pagos al socio

La Comisién deberd efectuar sus pagos al socio.

Los pagos al socio exonerardn a la Comisién de su obligacién de pago.

CLAUSULA 6 - CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS
Todos los pagos deberan efectuarse en la cuenta bancaria del socio que se indica a continuacidn:

Nombre del banco: [...]

Designacién exacta del titular de la cuenta: [...]

Nuiimero de cuenta completo (incluidos los codigos bancarios): [...]
[Codigo IBAN:][...1)°

? En los pafses que no utilicen el codigo IBAN, podrén utilizarse el codigo BIC o SWIFT.



CLAUSULA 7 - DATOS DE CONTACTO

7.1 Datos de contacto de la Comision

Cualquier comunicacién dirigida a la Comision debera enviarse a la siguiente direccion:

Comision Europea
Representacion de la Comision Europea en [complete]
[Post code, town and country]

Correo electrénico: [insert functional mailbox]
7.2 Datos de contacto del socio

Cualquier comunicacién dirigida por la Comisién al socio debera enviarse a la siguiente direccion:

[Full name]
[Function]

[Name of the entity]
[Full official address]

Cotreo electrénico: [complete]/

CLAUSULA XX - DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LA UTILIZACION DE LOS
RESULTADOS, INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E
INDUSTRIAL

De conformidad con la clausula 11.9.3 del convenio marco, con arreglo a la cual la Union adquiere
los derechos de utilizacion de los resultados de la accion, la Unién podra explotar dichos
resultados, entre otros, en los siguientes dmbitos:

(a) distribucion piblica de ejemplares en papel, en formato electrénico o digital, por internet,
incluidas las redes sociales, como archivo descargable o no;

{(b) comunicacién mediante servicios de informacién a la prensa;

(¢) inclusidn en indices o bases de datos ampliamente accesibles, como los portales de «acceso
abierto» o «de datos abiertos» o bases similares, ya sean de libre acceso o accesibles previa
suscripeion,

(d) edicion de los resultados de la accidon, como por ejemplo acortandolos, resumiéndolos,
modificando el contenido, corrigiendo errores técnicos del contenido;



(e) cortar, insertar metadatos, as{ como graficos, elementos visuales, elementos de audio o
palabras en los resultados de la accidn;

(f) extraer una parte de los resultados (por ejemplo, ficheros de audio o de video), dividir en
partes o compilar los resultados de la accion;

(g) traducir, insertar subtitulos, doblar los resultados de la accidn en todas las lenguas oficiales
de la UE,

(h) conceder una licencia o sublicencia a otros beneficiarios de la subvencion de la red de
centros de informacion Europe Direct (CIED) en el marco del programa 2018-2022, incluso
en caso de que hubiera derechos de licencia preexistentes y sobre cualquiera de los
derechos o las modalidades de explotacién establecidos en las letras b) a g) de la cldusula
11.9.3 de! convenio marco y en las letras a) a g) anteriores.

Los socios deberan garantizar que la Unidn tiene los derechos de uso especificados en la clausula
11.9.3 del convenio marco y en las letras a) a h) anteriores para toda la duracion de los derechos de
propiedad industrial o intelectual pertinentes.

FIRMAS

Por el socio Por la Comisidn

[cargo/mombre/apellidos] [nombre/apellidos] _
|

[firma) [firma]

Hecho en [lugar], a [fecha] Hecho en [lugar], a [fecha] -

Por duplicado, en espafiol
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Numero de convenio especifico: [rellene] Modelo de convenio especifico de subyencién: diciembre de 2016

COMISION EUROPEA

Direccion General de Comunicaci6n

Direccion B 7
Representacién de la Comisién Europea en [country]

ANEXO 111 - MODELO DE CONVENIO ESPECIFICO DE SUBVENCION PARA UNA
SUBVENCION DE ACCION
EN FORMA DE REEMBOLSO DE LOS COSTES SUBVENCIONABLES ASUMIDOS
REALMENTE

CONVENIO ESPECIFICON.” ..../..

El presente convenio especifico («el convenio especificon) se celebra entre las Partes siguientes:
de una parte,

La Unién Europea («la Unidn»), representada por la Comisién Europea («la Comisién»), en cuyo
nombre y representacién actlia, a efectos de la firma del presente convenio especifico [cargo,
DG/servicio, nombre y apellidos],

Y
por otra, r' |

|
«el socion ,L'-*I"-'"H

|
[nombre oficial completo] [SIGLAS] N /
[estatuto o forma juridica oficial]' \ /
|

[n.° de registro oficial|*
[direccion oficial completa]
[n.° de identificacion a efectos del [VA],

en cuyo nombre y representacién actia, a efectos de la firma del presente convenio especifico \ 1}
. L1 AN A
[cargo, nombre y apellidos], M)

Las Partes mencionadas

t Suprimir o rellenar con arrcglo al formulario de «Entidad legal».
Z Suprimir o rellenar con arreglo al formulario de «Entidad legal».



ACUERDAN

El convenio especifico y los anexos siguientes:

Anexo | [Annual Communication plan] o [Proposal for ad hoc communication activities]

Anexo JI  Presupuesto estimado

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONVENIO ESPECIFICO

El convenio especifico se celebra en el marco de la colaboracidn establecida entre las Partes. Se
elabora de acuerdo con las disposiciones que figuran al efecto en el convenio marco de
colaboracion n.° [...] firmado entre la Comision y los socios con fecha [insert the date on which the
last party has signed the Framework agreement] (denominado en lo sucesivo «el convenio
marco»).

La Comisién ha decidido conceder una subvencién («subvencidn especifica para una accién»), en
los términos y condiciones establecidos en el convenio especifico y en el convenio marco, la
accion denominada [insert title of the action in bold] («la accidny), tal como se describe en el
anexo L.

Con la firma del convenio especifico, el socio acepta la subvencién y se compromete a llevar a

cabo la accion de acuerdo con los términos y condiciones del convenio especifico y del convenio
marco, actuando bajo su propia responsabilidad.

CLAUS}JLA 2 - ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE APLICACION DEL CONVENIO
ESPECIFICO

2.1  El convenio especifico entrard en vigor el dia que lo firme la Parte que lo haga en Gltimo
lugar.

2.2 Laaccion se desarrollara durante ... meses a contar desde el 1 de enero de [year,..].

CLAUSULA 3 - IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

3.1 El importe maximo de la subvencion es de [insert amount] EUR.

3.2 La subvencion adoptara la forma de:
(a) El reembolso del [...] % de los costes subvencionables de la accidon («reembolso de los costes
subvencionables»), que se calculan en [...] EUR y son:

-
Wil



i) efectivamente realizados («reembolso de los costes reales») para las [para [el socio] [y]
[las siguientes entidades del mismo grupo]: [...]]

itf) reembolso de los costes por unidad: No procede

iii) reembolso de los costes mediante una cantidad fija tnica: No procede

iv) declarados sobre la base de un importe a tipo fijo del 7% de los costes directos
subvencionables («reembolso de los costes a tipo fijo») para la categoria de costes «costes

indirectos» [para [el socio] [y] [las siguientes entidades del mismo grupo]: [...]]

v) reembolso de los costes declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del socio: No procede

{b) Contribucién por unidad: No procede
(¢) Contribucién fija tnica: No procede

(d) Contribucion a tipo fijo: No procede

CLAUSULA 4 - COMUNICACION, SOLICITUD DE PAGO Y DOCUMENTOS
JUSTIFICATIVOS :

4.1 Periodos de comunicacion ' <\
/ /
I ,rf
Un tnico perfodo de comunicacidn que comprende el periodo establecido en la cldusula 2.2. v

4.2 Solicitud|es] de segundo [y] [,] [tercer] [y] [,] [cuarto] [idem para los
siguientes| pago[s] de prefinanciacion y documentos justificativos

NI™T,
F. rf, 'Il' J.'I

|JI I.

No procede.

4.3 Solicitud[es] de pago[s] intermedio([s] y documentos justificativos

No procede.



4.4 Solicitud de pago del saldo y documentos justificativos

El socio deber4 presentar una solicitud de pago del saldo dentro de los 60 dias naturales posteriores

a la finalizacién del ultimo periodo de referencia.
Esta solicitud deber4 ir acompariada de los siguientes documentos:

(a) un informe final sobre la ejecucién de la accidon («informe técnico final»), elaborado de
conformidad con el anexo ... adjunto a la invitacidn a presentar propuestas, que contenga:

(i) la informacidn necesaria para justificar los costes subvencionables declarados;
(ii) la informacidn sobre subcontratacion a que se refiere la clausula 11.11.1, letra d),
inciso ii), del convenio marco;

(b) un estado financiero final («estado financiero final»). El estado financiero final debera
incluir un estado consolidado y un desglose de los importes declarados por ¢l socio y las
entidades de su grupo.

Debera elaborarse de conformidad con la estructura del presupuesto estimative que figura en el
anexo [I del convenio especifico y con el anexo V del convenio marco, y detallar los importes para
cada una de las formas de subvencidn establecidas en la clausula 3.2 para el periodo de referencia.

4.6 Moneda de las solicitudes de pago y los estados financieros

Las solicitudes de pago y los estados financieros deberan elaborarse en euros.

El socio y las entidades del mismo grupo con la contabilidad general denominada en una moneda
distinta del euro deberan convertir a euros los costes registrados en su contabilidad a la media de
los tipos de cambio diarios publicados en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea
(disponible en: http://www.ecb.curopa.ewstats/exchange/eurofxref/html/index.en.itiml), calculado
a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

Si no se publicara en el Diario Qficial de la Unién Europea el tipo de cambio diario del euro para
la moneda de que se trate, deberd convertirse utilizando el promedio de los tipos contables
mensuales establecidos por la  Comisidn y publicados en su sitioc de mternet
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/iufo contracts/inforeuro/inforeuro _en.cfin), calculado
a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

El socio y las entidades de su grupo cuya contabilidad general esté denominada en euros
convertiran los costes generados en otras monedas en euros con arreglo a sus practicas de
contabilidad habituales.]



4.7 Lengua de las solicitudes de pago y los estados financieros

Todas las solicitudes de pago, los informes técnicos v los estados financieros se presentaran en
[language].

CLAUSULA 5 - PAGOS Y MODALIDADES DE PAGO

5.1 Pagos que deberan efectuarse

La Comision debera hacer los siguientes pagos al socio:
- un pago de prefinanciacién del 70 % del importe maximo especificado en la cldusula 3;

- un pago del saldo, sobre la base de la solicitud de pago del saldo a que se refiere la clausula 4.4.
5.2 Pago de la prefinanciacion

La finalidad de la prefinanciaciéon es proporcionar fondos de tesoreria, La prefinanciacion sigue
siendo propiedad de la Union hasta que se liquide mediante pagos intermedios o, en caso de que no
se liquide mediante pagos intermedios, hasta el pago del saldo.

La Comision deberd efectuar el pago de la prefinanciacion de [insert amount] EUR al socio en el
plazo de 30 dias naturales desde la entrada en vigor del convenio especifico, salvo que se aplique la
clausula 11.24.1 del convenio marco.

5.3 Pago[s] intermedio|s] [L_!_ S

No procede.

5.4 Pago del saldo

El pago del saldo reembolsa o cubre la parte restante de los costes subvencionables asumidos por el
socio para la gjecucidn de la accidn.

Si el importe total de los pagos anteriores es superior al importe final de la subvencion calculado
con arreglo a lo dispuesto en la cladusula I1.25 del convenio marco, el pago del saldo adoptaré la
forma de recuperacién con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.26 del convenio marco.

Si el importe total de los pagos anteriores es inferior al importe final de la subvencion calculado
con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25 del convenio marco, la Comisién deberd efectuar ¢l
pago del saldo dentro de los 60 dias naturales a partir de la fecha en que reciba los documentos



contemplados en la cldusula 4.4, salvo que se apliquen las clausulas [1.24.1 o 11.24.2 del convenio
marco.

El pago estara condicionado a [a aprobacion de la solicitud de pago del saldo y de los documentos
que la acompafien. Su aprobacién no implica el reconocimiento de la conformidad, autenticidad,
integridad o exactitud de su contenido. '

5.5. Notificacion de las cantidades adendadas

La Comision debera enviar una notificacion oficial al socio:

(a) informandole de la cantidad adeudada; asi como
(b) especificando si la notificacién se refiere a un nuevo pago de prefinanciacion o al pago del
saldo.

En el caso de pago del saldo, la Comisién también debera especificar ¢l importe final de la
subvencion calculado conforme a lo dispuesto en la clausula [1.25 del convenio marco.

5.6 Intereses de demora

Si la Comision no efectuara su pago dentro del plazo, el socio tendra derecho a percibir intereses
de demora al tipo aplicado por el Banco Central Furopeo para sus principales operaciones de
refinanciacion en euros («tipo de referencia»), incrementado en fres puntos v medio. El tipo de
referencia sera el vigente el primer dia del mes en que finalice el plazo de pago, tal como se
publica en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea.

No se adeudardn intereses de demora cuando el socio sea un Estado miembro de la Unidn,
incluidas las autoridades gubernamentales regionales y locales y otros organismos publicos que
actiien en nombre y por cuenta del Estado miembro a efectos del convenio marco y del convenio
especifico.

Si la Comisién suspendiera el plazo de pago establecido en la clausula 11.24.2 del convenio marco
o si suspendiera un pago segun lo dispuesto en la cldusula 11.24.1 del convenio marco, estas
acciones no podran considerarse como casos de demora.

Los intereses de demora se calculan sobre el periodo transcurrido desde el dia siguiente a la fecha
de vencimiento del pago hasta la fecha en que ¢l pago se hace efectivo (ambas fechas inclusive),
segln lo establecido en la cliusula 5.8. La Comisién no tendra en cuenta el interés pagadero para
calcular el importe final de la subvencion en el sentido de la clausula [1.25 del convenio marco.

No obstante Io dispuesto en el parrafo primero, cuando los intereses calculados sean iguales o
inferiores a 200 EUR, solo deberan pagarse al socio si este presenta una solicitud en el plazo de
dos meses a partir de la recepcion del pago demorado.



5.7 Moneda de pago

La Comision debera efectuar sus pagos en euros.

5.8 Fecha de pago

Los pagos efectuados por la Comisidén se considerardn realizados en la fecha del adeudo en su
cuenta.

5.9 Gastos de transferencia
Los gastos de transferencia correspondientes a los pagos se repartiran del siguiente modo:

(a) la Comisidn se hara cargo de los gastos de transferencia cargados por su banco,

(b) el socio sufragard los gastos de transferencia cargados por su banco;

(c) la Parte que ocasione la repeticion de una transferencia soportara todos los gastos derivados
de dicha repeticion,

5.10 Pagos al socio

La Comision debera efectuar sus pagos al socio.

Los pagos al socio exoneraran a la Comisién de su obligacidn de pago.

CLAUSULA 6 - CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS
Todos los pagos deberdn efectuarse en la cuenta bancaria del socio que se indica a continuacion:

Nombre del banco: [...]

Designacion exacta del titular de la cuenta: [... ]

Niamero de cuenta completo (incluidos los codigos bancarios): [...]

[Codigo IBAN:TT...11° /

} Bn los pafses que no utilicen et cédigo IBAN, podran utilizarse el cédige BIC o SWIFT.



CLAUSULA 7 - DATOS DE CONTACTO

7.1 Datos de contacto de la Comision

Cualquier comunicacién dirigida a la Comisién deberd enviarse a la siguiente direccion:

Comision Europea
Representacion de la Comision Europea en [complete]
[Post code, town and country]

Correo electronico: [insert functional mailbox]
7.2 Datos de contacto del socio

Cualquier comunicacion dirigida por la Comisién al socio deberé enviarse a [a siguiente direccion:

[Full name]
{Function]

[Name of the entity]
[Full official address]

Correo electrénico: [complete]/

CLAUSULA XX - DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LA UTILIZACION DE LOS
RESULTADOS, INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E
INDUSTRIAL

De conformidad con la cldusula 11.9.3 del convenio marco, con arreglo a la cual la Unién adquiere
los derechos de utilizacion de los resultados de la accién, la Unién podrd explotar dichos
resultados, entre otros, en los siguientes dmbitos:

{a) distribucion publica de ejemplares en papel, en formato electrénico o digital, por internet,
incluidas las redes sociales, como archivo descargable o no;

(b) comunicacién mediante servicios de informacion a la prensa;

(c) inclusion en indices o bases de datos ampliamente accesibles, como los portales de «acceso
abierto» o «de datos abiertos» o bases similares, ya sean de libre acceso o accesibles previa
suscripeion;

(d) edicién de los resultados de la accién, como por ejemplo acortindolos, resumiéndolos,
modificando ¢l contenido, corrigiendo errores técnicos del contenido;

(e) cortar, insertar metadatos, asi como graficos, elementos visuales, elementos de audio o
palabras en los resultados de la accion;



(f) extraer una parte de los resultados (por ejemplo, ficheros de audio o de video), dividir en
partes o compilar los resultados de la accidn;

(g) traducir, insertar subtitulos, doblar los resultados de fa accion en todas las lenguas oficiales
de la UE;

(h) conceder una licencia o sublicencia a otros beneficiarios de la subvencién de la red de
centros de informacién Europe Direct (CIED) en el marco del programa 2018-2022, incluso
en caso de que hubiera derechos de licencia preexistentes y sobre cualquiera de los
derechos o las modalidades de explotacién establecidos en las letras b) a g) de la clausula
[1.9.3 del convenio marco y en las letras a) a g) anteriores.

Los socios deberdn garantizar que la Unidn tiene los derechos de uso especificados en la clausula
11.9.3 del convenio marco y en las letras a) a h) anteriores para toda la duracién de los derechos de
propiedad industrial o intelectual pertinentes.

FIRMAS

Por el socio Por la Comision
[cargo/nombre/apellidos] [nombre/apellidos]

[firma] [firma]

Hecho en [lugar], a [fecha] Hecho en [lugar], a [fecha]

Por duplicado, en espafiol







ANEXO III C

MODELO DE CONVENIO

ESPECI

ICO DE SUBVENCION

PARA SUBVENCIONES EN
FORMA DE CANTIDADES FIJAS

UNICAS Y DE REEMBOLSO DE |\~

LOS COSTES

SUBVENCIONABLES ASUMIDOS

REALMENTE







Numero de convenie especifico: [relleng] Modelo de convenlo especifico de subvencién: diciembre de 2016

COMISION EUROPEA

Direccién General de Comunicacién

Direccién B
Representacién de la Comisién Europea en [country]

%
i

ANEXO IIT - MODELQ DE CONVENIO ESPECIFICO DE SUBVENCION PARA UNA
SUBVENCION DE ACCION
EN FORMA DE CANTIDADES FIJAS UNICAS Y DE REEMBOLSO DE LOS COSTES
SUBVENCIONABLES ASUMIDOS REALMENTE

CONVENIO ESPECIFICON.° ..../..

El presente convenio especifico («el convenio especificon) se celebra entre las Partes siguientes:
de una parte,

La Unién Europea («la Unidony), representada por la Comision Europea («la Comisién»), en cuyo
nombre y representacidén actia, a efectos de la firma del presente convenio especifico [cargo,
DG/servicio, nombre y apellidos],

y

por otra,

«el sociox

[nombre oficial completo] [SIGLAS]
[estatuto o forma juridica oficial]'

[n.° de registro oficial]®

[direccion oficial completa]

[n.° de identificacion a efectos del IVA],

en cuyo hombre y representacion actda, a efectos de la firma del presente convenio especifico -
\ TR
[cargo, nombre y apellidos], | :

Las Partes mencionadas

! Suprimir o rellenar con arreglo al formulario de «Entidad legal».
2 Suprimir o rellenar con arrcglo al formulario de «Entidad legals.



ACUERDAN

El convenio especifico y los anexos siguientes:

Anexo I [Annual Communication plan] o [Proposal for ad hoc communication activities]

Anexo Il  Presupuesto estimado

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONVENIO ESPECIFICO

El convenio especifico se celebra en el marco de la colaboracion establecida entre las Partes. Se
elabora de acuerdo con las disposiciones que figuran al efecto en el convenio marco de
colaboracién n.° [...] firmado entre la Comisidn y los socios con fecha [insert the date on which the
last party has signed the Framework agreement] (denominado en lo sucesivo «el convenio
marcom),

La Comisién ha decidido conceder una subvencién («subvencién especifica para una accidény»), en
fos términos y condiciones establecidos en el convenio especifico y en el convenio marco, la
accion denominada {insert title of the action in bold] («la accidn»), tal como se describe en el
anexo L.

Con la firma del convenio especifico, el socio acepta la subvencion y se compromete a llevar a

cabo la accion de acuerdo con los términos y condiciones del convenio especifico y del convenio
marco, actuando bajo su propia responsabilidad. o

CLAUS}ILA 2 - ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE APLICACION DEL CONVENIO |
ESPECIFICO

2.1 El convenio especifico entrard en vigor el dia que lo firme la Parte que lo haga en Gltimo
lugar. (1}

2.2 La accion se desarrollara durante ... meses a contar desde el 1 de enero de [year...]. ,z{*
CLAUSULA 3 - IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

3.1 El importe maximo de la subvencion es de [insert amount] EUR. 1 {";';, mi

3.2 La subvencion adoptara la forma de:
(a) El reembolso del [...] % de los costes subvencionables de la accion («reembolso de los costes
subvencionables»), que se calculan en [...] EUR y son:



i) efectivamente realizados («reembolso de los costes reales») para las [para [el socio] [y]
[las siguientes entidades del mismo grupol: [...]]

if) reembolso de los costes por unidad: No procede

iii) reembolso de los costes mediante una cantidad fija Gnica: No procede

iv) declarados sobre la base de un importe a tipo fijo del 7% de los costes directos
subvencionables («reembolso de los costes a tipo fijo») para la categoria de costes «costes

indirectos» [para el socio] [y] [las siguientes entidades del mismo grupo]: [...]]

v) reembolso de los costes declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del socio: No procede

(b) Contribucién por unidad: No procede

(¢) Una contribucién fija unica de [...] EUR («contribucidén fija tUinica») para cubrir los costes
subvencionables para ¢l socio:

Una contribucién fija Gnica de [...] EUR («contribucién fija unica») para cubrir los costes
subvencionables para: [accidon de comunicacion... |

Una contribucion fija tnica de [...] EUR («contribucién fija anica») para cubrir los costes

subvencionables para: [accion de comunicacion. .. ]

(d) Contribucién a tipo fijo: No procede

CLAUSULA 4 - COMUNICACION, SOLICITUD DE PAGO Y DOCUMENTOS
JUSTIFICATIVOS

4.1 Periodos de comunicacion

Un unico periodo de comunicacién que comprende el periodo establecido en la cldusula 2.2,

4.2 Solicitud|es] de segundo [y] [,] [tercer] [y] [,] [cuarto] [idem para los
siguientes| pago|s] de prefinanciacion y documentos justificativos

No procede.



4.3 Solicitud[es] de pago[s] intermedio|s] y documentos justificativos

No procede.,

4.4 Solicitud de pago del saldo y documentos justificativos

El socio debera presentar una solicitud de pago del saldo dentro de los 60 dias naturales posteriores
a la finalizacion del ultimo periodo de referencia.
Esta solicitud debera ir acompafiada de los siguientes documentos:

(a) para las subvenciones en forma de cantidades fijas Gnicas [clausula 3.2, lefra ¢)], un
informe final sobre la ejecucion de la accion («informe técnico final»), elaborado con
arreglo al anexo IV del convenio marco y que contenga la informacion necesaria para
justificar la contribucién solicitada sobre la base de una cantidad fija Unica e informacién
sobre la subcontratacion, tal como se menciona en la ¢lausula I1.11.1, letra d), inciso ii), del
CONvenio 1arco; ‘

(b) para las subvenciones en forma de reembolso de los costes realmente asumidos [clausula
3.2, letra a)], un informe final sobre la ¢jecucion de la accion («informe técnico final»),
elaborado de conformidad con el anexo ... adjunto a la invitacién a presentar propuestas,
que contenga:

(1) 1a informacion necesaria para justificar los costes subvencionables declarados;
(ii) la informacidén sobre subcontratacién a que se refiere la clausula IL11.1, letra d),
inciso ii), del convenio marco;

(c) un estado financiero final {«estado financiero final»). El estado financiero final debera
incluir un estado consolidado y un desglose de los importes declarados por el socio y las
entidades de su grupo.

Deberd elaborarse de conformidad con la estructura del presupuesto estimativo que figura en el

anexo 1 del convenio especifico y con el anexo V del convenio marco, y detallar los importes para |
cada una de las formas de subvencién establecidas en la clausula 3.2 para el periodo de referencia. ||}

4.6 Moneda de las solicitudes de pago y los estados financieros

Las solicitudes de pago y los estados financieros deberan elaborarse en euros. M Il

El socio y las entidades del mismo grupo con la contabilidad general denominada en una moneda
distinta del euro deberan convertir a euros los costes registrados en su contabilidad a la media de



los tipos de cambio diarios publicados en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea
(disponible en: http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html), calculado
a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

Si no se publicara en el Diario Qficial de la Union Europea el tipo de cambio diario del euro para
la moneda de que se trate, deberd convertirse utilizando el promedio de los tipos contables
mensuales establecidos por la Comisién y publicados en su sitio de internet
(http://ec.europa.ew/budget/contracts _grants/info _contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm), calculado
a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

El socio y las entidades de su grupo cuya contabilidad general esté denominada en euros
convertiran los costes generados en otras monedas en euros con arreglo a sus précticas de
contabilidad habituales.]

4.7 Lengua de las solicitudes de pago y los estados financieros

Todas las solicitudes de pago, los informes técnicos y los estados financieros se presentaran en
[language].

CLAUSULA 5 - PAGOS Y MODALIDADES DE PAGO

5.1 Pagos que deberan efectuarse

La Comision deberd hacer los siguientes pagos al socio:
- un pago de prefinanciacién del 70 % del importe maximo especificado en la clausula 3;

- un pago del saldo, sobre la base de la solicitud de pago del saldo a que se refiere la clausula 4.4.
5.2 Pago de la prefinanciacion

La finalidad de la prefinanciacion es proporcionar fondos de tesoreria. La prefinanciacion sigue
siendo propiedad de la Unién hasta que se liquide mediante pagos intermedios o, en caso de que no
se liquide mediante pagos imtermedios, hasta el pago del saldo.

La Comisién debera efectuar el pago de la prefinanciacién de [insert amount] EUR al socio en el
plazo de 30 dias naturales desde la entrada en vigor del convenio especifico, salvo que se aplique la
clausula I1.24.1 del convenio marco.

5.3 Pago|s| intermedio[s]

No procede.

Illl. ;I A0



5.4 Pago del saldo

El pago del saldo reembolsa o cubre la parte restante de los costes subvencionables asumidos por el
socio para la ejecucién de la accion.

Si el importe total de los pagos anteriores es superior al importe final de la subvencién calculado
con arregle a lo dispuesto en la clausula I1.25 del convenio marco, el pago del saldo adoptara la
forma de recuperacion con arreglo a lo dispuesto en la cldusula [[.26 del convenio marco.

Si el importe total de los pagos anteriores es inferior al importe final de la subvencién calculado
con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25 del convenio marco, la Comision debera efectuar el
pago del saldo dentro de los 60 dias naturales a partir de la fecha en que reciba los documentos
contemplados en la clausula 4.4, salvo que se apliquen las clusulas 1[.24.1 o 11.24.2 del convenio
marco.

El pago estard condicionado a la aprobacidén de la solicitud de pago del saldo y de los documentos
que la acompafien. Su aprobacién no implica el reconocimiento de la conformidad, autenticidad,
integridad o exactitud de su contenido.

5.5. Notificacion de las cantidades adeudadas

La Comision debera enviar una notificacion oficial al socio:

(a) informandole de la cantidad adeudada; asi como
(b) especificando si la notificacidon se refiere a un nuevo pago de prefinanciacién o al pago del
saldo,

En el caso de pago del saldo, la Comision también deberd especificar el importe final de la
subvencién calculado conforme a lo dispuesto en la clausula I1.25 del convenio marco.

5.6 Intereses de demora

Si la Comisi6én no efectuara su pago dentro del plazo, el socio tendra derecho a percibir intereses
de demora al tipo aplicado por el Banco Central Europeo para sus principales operaciones de
refinanciacion en euros («tipo de referencia»), incrementado en tres puntos y medio. El tipo de
referencia serd el vigente el primer dia del mes en que finalice el plazo de pago, tal como se
publica en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea.

No se adeudaran intereses de demora cuando el socio sea un Estado miembro de la Unidn,
incluidas las autoridades gubernamentales regionales y locales y otros organismos publicos que
actlien en nombre y por cuenta del Estado miembro a efectos del convenio marco y del convenio
especifico.



Si la Comisién suspendiera el plazo de pago establecido en la cldusula 11.24.2 del convenio marco
o si suspendiera un pago segln lo dispuesto en la clausula I11.24.1 del convenio marco, estas
acciones no podrin considerarse como casos de demora.

Los intereses de demora se calculan sobre el periodo transcurrido desde el dia siguiente a la fecha
de vencimiento del pago hasta la fecha en que el pago se hace efectivo (ambas fechas inclusive),
segun lo establecido en la cldusula 5.8. La Comision no tendra en cuenta el interés pagadero para
calcular el importe final de la subvencion en el sentido de la clausula 11.25 del convenio marco.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, cuando los intereses calculados sean iguales o
inferiores a 200 EUR, solo deberén pagarse al socio si este presenta una solicitud en el plazo de
dos meses a partir de la recepcion del pago demorado.

5.7 Moneda de pago

La Comisién deberi efectuar sus pagos en euros.

5.8 Fecha de pago

Los pagos efectuados por la Comision se consideraran realizados en la fecha del adeudo en su
cuenta,

5.9 Gastos de transferencia \
Los gastos de transferencia correspondientes a los pagos se repartiran del siguiente modo:

(a) la Comisién se hara cargo de los gastos de transferencia cargados por su banco; /

(b} el socio sufragard los gastos de transferencia cargados por su banco, \

(c) la Parte que ocasione la repeticion de una transferencia soportara todos los gastos derivados ,
de dicha repeticion. ¥

5.10 Pagos al socio

La Comisién deberé efectuar sus pagos al socio. il

Los pagos al socio exonerardn a la Comisién de su obligacidn de pago.

CLAUSULA 6 - CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS

Todos los pagos deberdn efectuarse en la cuenta bancaria del socio que se indica a continuacién:



Nombre del banco: [...] .
Designacion exacta del titular de la cuenta: [...]

Numero de cuenta completo (incluidos los cédigos bancarios): [...]
[Codigo IBAN:] [...11°

CLAUSULA 7 - DATOS DE CONTACTOQ

7.1 Datos de contacto de la Comision

Cualquier comunicacién dirigida a la Comisién debera enviarse a la siguiente direccion:

Comisiéon Europea
Representacién de la Comisién Buropea en [complete]
[Post code, town and country]

Correo electrénico: [insert functional mailbox]
7.2 Datos de contacto del socio

Cualquier comunicacion dirigida por la Comision al socio debera enviarse a la siguiente direccion:
[Full name] A i
[Function]
[Name of the entity]
[Full official address]

Correo electronico: [complete]] \/

CLAUSULA XX - DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LA UTILIZACION DE LOS |
RESULTADOS, INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E -~ ;
INDUSTRIAL | ,; r |
De conformidad con la clausula 11.9.3 del convenio marco, con arreglo a la cual la Unién adquiere
los derechos de utilizacién de los resuitados de la accidn, la Unidén podra explotar dichos

resultados, entre otros, en los siguientes ambitos:

(a) distribucién publica de ejemplares en papel, en formato electronico o digital, por internet,
incluidas las redes sociales, como archivo descargable o no;

3 En los pafses que no utilicen el cédigo IBAN, padrén utilizarse el cédigo BIC o SWIFT,



(b) comunicacion mediante servicios de informacién a la prensa;

(c) inclusién en indices o bases de datos ampliamente accesibles, como los portales de «acceso
abierton» o «de datos abiertos» o bases similares, ya sean de libre acceso o accesibles previa
suscripcion;

(d) edicion de los resultados de la accién, como por ejemplo acortandolos, resumiéndolos,
modificando el contenido, corrigiendo errores técnicos del contenido;

(e) cortar, insertar metadatos, asi como gréaficos, elementos visuales, elementos de audio o
palabras en los resultados de la accion;

(f) extraer una parte de los resultados (por ejemplo, ficheros de audio o de video), dividir en
partes o compilar los resultados de la accién;

(g) traducir, insertar subtitulos, doblar los resultados de la accién en todas las lenguas oficiales
de la UE.

(h) conceder una licencia o sublicencia a otros beneficiarios de la subvencion de la red de
centros de informacién Europe Direct (CIED) en ¢l marco del programa 2018-2022, incluso
en caso de que hubiera derechos de licencia preexistentes y sobre cualquiera de los
derechos o las modalidades de explotacién establecidos en las letras b) a g) de la cldusula
11.9.3 del convenio marco y en las letras a) a g) anteriores,

Los socios deberan garantizar que la Unidn tiene los derechos de uso especificados en la clausula
11.9.3 del convenio marco y en las letras a) a h) anteriores para toda la duracion de los derechos de
propiedad industrial o intelectual pertinentes.

FIRMAS

Por el socio Por la Comision
[cargo/mombre/apellidos] [nombre/apellidos]
[firma] [firma]

Hecho en [lugar], a [fecha] Hecho en [lugar], a [fecha] %

Por duplicado, en espariol ey
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Anexo IV Modelo de informe técnico final

SOLICITUD DE PAGO DEL SALDO1

MODELO DE INFORME TECNICO

Numero de referencia del convenio marco de
colaboracion

Numero de referencia del convenio especifico de
subvencion

Importe de la subvencién concedida

Coste total de la accidn

Importe de la prefinanciacion

Importe del pago del saldo solicitado

El abajo firmante [nombre y apellidos], [cargo en la organizacion], representante legal de
[nombre oficial de la organizacion), [forma juridica oficial], con [n.° de identificacion a
efectos del IVA, si procede), [direccion oficial], socio responsable de llevar a cabo actividades
en calidad de centro de informacion EUROPE DIRECT [nombre],

por la presente certifico y declaro por mi honor que:

= los datos facilitados en la solicitud de pago son completos, fidedignos y veraces;

= Jos costes asumidos pueden considerarse subvencionables de conformidad con el
convenio marco y el convenio especifico;

» la accién se llevd a cabo con atreglo al convenio especifico de subvencidn (en
consonancia con el anexo [ «Plan de comunicacidn anual»).

A fin de corroborar la presente declaracion, se adjuntan el informe técnico final y el estado
financiero final firmados y sellados.

Anexos:
Anexo 1 Informe técnico final

Anexo 2 Estado financiero final (modelo recogido en el apexo V del convenio marco de
colaboracion).

1 Debe presentarse en papel con membrete del socio.



Anexo IV Modelo de informe técnico final

Anexo | Informe técnico final

El informe técnico sobre la ejecucion de cada elemento seleccionado por el socio en el plan de
comunicacién anual deberd incluir fa informacién en la columna «notificacién». La informacion
incluida en el cuadro que figura a continuacién tiene caracter meramente informativo y no exhaustivo;
Se dispondra una herramienta basada en web de notificacién con los campos pertinentes, incluidos los
documentos justificativos pertinentes, que debera rellenar el director del CIED.

La informacién relativa a la subcontratacion y la concesidn de ayuda financiera a terceros {en relacién
con premios en ¢l contexto de concursos), si procede, debe describirse en el elemento correspondiente.

Moédulo

Notificacion

Actividades de
comunicacién
centrales

Par ejemplo: 1) Nimero de visitantes con cita previa 2) Personal que atiende el
centro

3) Niimero y objeto de las consultas 4) Para el sitio/pdgina web: URL del sitio
web, frecuencia de las actualizaciones y estadisticas de uso 6} Para los medios
de comunicacion: medios contactados 7) Para las redes sociales: estadisticas de
uso 8) Informes mensuales/comentarios y observaciones de los cludadanos

Organizacion de
actos

Por efemplo: 1) Audiencia destinataria 2} Medios de comunicacidon 3) Tipo,
mensaje y contenido 4) Resultados/efectos

Participacion en
actos

Por ejemplo: 1) Descripcidn del acto 2) Audiencia destinataria 3) Medios de
comunicacion 4) Mensaje y contenido 5) Resultados/efectos.

Publicaciones

Por efemplo: 1) Audiencia destinataria 2) Tipo, mensaje y contenido 3) Canales
de distribucidn 4) Resultados/efectos

Materiales de
comunicacion de

apoyo

Por ejemplo: 1) Audiencia destinataria 2) Descripcidn del material 3) Canales de
distribucidn y cantidad 4) Resultados/efectos

Material
audiovisual y otro
material electrénico

Por ejemplo: 1) Audiencia destinataria 2) Mensaje y contenido 3) Canales de
distribucidn y cantidad 4) Resultados/efectos

Boletin informativo
electronico

Por ejemplo: 1) Audiencia destinataria 2) Mensaje y contenido 3} Canales de
distribucidn 4) Resultados/efectos

Centro de visitantes

Por ejemplo: 1) Horario 2) Numero y naturaleza/objeto de los visitantes




ANEXO V

MODELO DE ESTADO
FINANCIERO
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Estado financiero [afio]

INGRESOS

Tipo de ingresos bid il hnporie en EL’R_V . ;
Subveneién de Ia Comisién Europea 0
||Contribucién del solicitante 0

Contribucién de entidades afiliadas (5i procede) ' 0

Noutbre de la entidad afiliada {Forma jurldica oficial]

Nombre de la entidad afiliada fForma juridica oficialf

Nombre de la entidad afiliada {Forma juridica oficialf

Contribueion de terceros (3i procede) 10

Nombre del tercero [Forma juridica oficialf

Nombre del tercero [Forma juridica oficlalf

Nembre del tercero [Forma jurldica oficialf

TOTAL INGRESOS 0

—

Feeha:
Firma del representante auntorizado del solicitante
[nombre y apellidos, cargo]

Sello del solicitante






ANEXO VIII A
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Anexo VIII a} — Modelo de plan de comunicacion anual del CIED

| ‘ 1
MODELO DE PLAN DE COMUNICACION ANUAL PARA 2019 Y PARA 2020

El presente modelo es meramente informativo. Se dispondra una herramienta basada en
web de notificacién para cargar el plan de comunicacién anual correspondiente a los afios
2019 y 2020.

RESUMEN

Identidad del SOCIO:

CIED interesado:

N.2 de convenio marco de colaboracion:

DESCRIPCION DEL PLAN DE COMUNICACION ANUAL

Los planes de comunicacidn anuales y los correspondientes presupuestos para los afios 2019
v 2020 se evaluaran en funcion de los siguientes criterios de adjudicacion:

1. Eficacia del pian de comunicacion anual 2019/2020: 25 puntos.

2. Coherencia del plan de comunicacion anual con la estrategia trienal de comunicacion
y divulgacion y con las prioridades de comunicacion de la Representacion de fa Comisién
Europea y la Oficina de Informacion del Parlamento Europeo 2019/2020: 25 puntos.

3. Pertinencia y viabilidad de cada elemento del plan de comunicacion anual: 40 puntos.
4. Eficiencia de fos métodos empleados para ejecutar el plan anual de comunicacion,

especificamente los recursos hiumanos y financieros desplegados para alcanzar los objetivos:
10 puntos.

1 .
Debe presentarse en papel con membrete del solicitante



Presente el plan de comunicacion anual tal como se detalla en el anexo 1 del convenio
marco de colaborgcion.

Presente ef planteamiento general, incluidos los objetivos anuales especificos y los temas

clave que se transmitiran, y elija los elementos del plan de comunicacion que llevard a cabo.

«Actividades de comunicacion centrales» y «Organizacion de actos» son elementos
obligatorios, los demads son opcionales. Puede seleccionar «Organizacion de actos» y
«participacion en actos» varias veces y el resto de elementos una sola vez.

Actividades de comunicacion centrales

Organizacién de actos 1. Audiencia destinataria, Incluidas los necesidades de
comunicacion de la misma. 2. Plan de medios integral, incluida television, prensa
impresa, radio, medios en lineg v redes sociales, en funclion del tipa de acto o actos. []
3. El tipo, el mensaje y el contenido del acto, incluidos el programa, fa fecha y el
lugar; 4. Resultados/efectos esperadas en la audiencia destingtaria.

Repitase tantas veces como se seleccione este elemento

Participacién en actos 1. Descripclon del acto, aportando las razones por ids que el
centro participa. 2. La audiencia destinataria del acto y el stand del centro, incluidas
sus necesidades de comunicacidn. 3. Cobertura medidtica: redes sociales, medios en []
linea y television, prensa impresa o radio, si procede. 4. El mensaje y el contenido de
la presentacidn def centro en el acto, 5. Resultados/efectos esperados en la audiencia
destinataria,

Repitase fanfas veces como se seleccione este elemento




Publicaciones 1..a audiencia destinataria, incluidas sus necesidades de
comunicacion. 2. Tipo, mensaje y contenldo, 3. Los canales de distribucidn y la
cantidad. 4. Resultados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

Materiales de comunicacion de apoyo 1. Lo audiencia destinataria, incluidas sus
necesidades de comunicacion. 2. Descripcion del material. 3. Los canales de
distribucion v la cantidad. 4. Resultados/efectos esperados en la aqudiencia
destinataria.

Material audiovisual y otro material electronico 1. la qudiencia destinataria,
Ineluidas sus necesidades de comunicacion. 2. Mensaje y contenido, incluido un guion
provisional. 3. Los canales de distribucion. 4. Resultados/efectos esperados en la
audiencia destinataria

Boletin informativo electrénico 1.La audiencia destinataria, incluidas sus
necesidades de comunicacion. 2. El mensaje, el contenido vy la frecuencia. 3. Los
canales de distribucion. 4. Resuftados/efectos esperados en la audiencia destinataria.

Centro de visitantes, Debe tener una ubicacion fisica can un valor afiadido clare.
Tendrd que demostrar que el centro de visitantes se ubicara en un lugar prominente,
con potencial para atraer un gran numero de visitantes. El centro de visitantes debe:
1. Contar con un cartel que indigue el horario y personal que atlenda ef centro 2. Ser
de factl ucceso para el publico 3. Gozar de una visibilidad elevada, con la sefializacion
oportuna 4, Disponer de una zona para acoger a fos visitantes y exponer materiales




relacionados con la LE,

FECHAS DE INICIO Y CONCLUSION PREVISTAS®

Inicio 1/1/20..
Conclusién 31/12/20..
3 PRESUPUESTO

Presupuesto estimative - Anexc 1 (modefo Anexo VIl b} del convenio marco de
colaboracidn)

Las solicitudes deberan incluir un presupuesto estimativo detallado, en el que se indiquen todos los costes y
las contribuciones en euros. Los solicitantes de palses que no formen parte de la zena del eurc pueden utilizar
el tipo mensual publicado en el sitio web de la Comislon en www.ec.europa.eu/budget/inforeuro/.

Nombre

Cargo

Firma

Sello oficial

Lugar y fecha

? 8¢ informa a los solicitantes de que, de conformidad con el Reglamento Financiero aplicable al presupuesto
general de la Unién Europea, no podrdn concederse subvenciones retroactivamente a acciones ya finalizadas. En
los casos excepcionales admitidos por la Comisién en que los selicitantes demuestren la neeesidad de comenzar
la accidn antes de que se firme el convenio o se notifique |a decisién, los gastos elegibles para su finaneiacion no
podran haber sido efeciuados antes de la presentacion de la solicitud de subvencion o, en el caso de una
subvencion operativa, antes del comienzo del ejercicio presupuestario del beneficiario.



ANEXOQO VIII B

MODELO DE PRESUPUESTO
ESTIMATIVO PARA EL PLAN DE
COMUNICACION ANUAL
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Presupuesto estimativo [afio]

INGRESOS

Tipo de ingresos

] ]mpnﬁe en EUR

Subvencion de 1a Comisién Europen

Contribucién del solicitante

Contribucién de enitdades afiliadas (5/ procede)

Nowntbre de la entidad afiliuda [Forma juridica oficialf

Nowmbre de la entidad affiiada {Forma juridica oficialf

Nombre de la entidad afiliada [Forma juridica oficialf

Contribucién de terceros (si procede)

Nombre del tercero f[Forma jurfdica oficialf

Nombre del tercero [Forma furidica oficial]

Nombre del tercero [Forma juridica oficial]

TOTAL INGRESOS

Fecha:
Firma del representante autorizado del sclicitante
[nombre/apeliidos /funcion]

Sello del solicitante






